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UVODEM

Mili studenti,

predkladana studijni opora by vam méla pomoci pri studiu predméetu Bohemisticky
proseminar. Jeho cilem je vas seznamit nejprve s bohemistikou jako svébytnym oborem a
se vSemi nalezitostmi, jez tento filologicky obor zahrnuje. Tedy se zdsadnimi pojmy jazy-
kovédné a literarnévédné prace. Soucasti predmétu jsou rovnéz kapitoly o védeckém i
literarnim Zivote, pamétovych institucich a obecné o zpusobech a metoddach badatelské
prace v oblasti bohemistiky.

Opora zcela jistée nemiize podat vycerpavajici pohled na tento fenomén. Otevirame v ni
vSak také problematiku dotykajici se vedecké a citacni etiky a také hlavnich problémii
tkajicich se vypracovavani vsech stupiii vysokoskolskych kvalifikacnich praci, tedy od
seminarnich, pres bakalarské az po magisterské. Autor si je védom, Ze uvedené poznatky
Jjsou nutné omezeny rozsahem opory, ktera zcela jisté neni schopna tuto velmi rozsdahlou
problematiku citacni etiky, dotykajici se filozofie i pedagogiky a vzdélavaciho systému
obecné, pojmout. S tim souvisi také nezbytnost prdace s dalsimi materidaly a monografiemi
Z této oblasti. Soucasti textu jsou i pokyny pro dalsi studium sekundarni literatury, odkazy
k primarnim textum a odkazy k tutoridlum.

Z distancnich prvku zde klademe duraz predevsim na kontrolni otazky, které maji pro-
cvicit probranou latku, popr. na vkoly k zamysleni. Prostor pro dalsi diskusi a pro praci
S texty bude predevsim na tutoridlech, ale také v LMS Moodle.

Tento distancni studijni text je soucasti kurzu v LMS Moodle, kde najdete dalsi kon-

taktni informace a prostor pro komunikaci s vyucujicim nad terminologickymi problémy
nad texty.
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RYCHLY NAHLED STUDIJNi OPORY

Opora ma za cil seznamit studenty s bohemistikou jako védnim a studijnim oborem.
Jeste pred tim vSak neopomeneme kratky exkurz do pojmi univerzita, vzdélanost a zata-
dime bohemistiku do struktury filologickych véd. Dale se budeme vénovat hlavnim okru-
him védecké prace, jako je napf., citaéni etika, popt. prace s citacemi.

Opora se dale bude zabyvat ¢lenénim jednotlivych bohemistickych disciplin, at’ uz
V bohemistice jazykovédné ¢i literarnévédné a otazkami odborného védeckého i literarni-
ho Zivota. V této souvislosti dale ptedlozi stru¢né prehledy a charakteristiky védeckych 1
literarnich ¢asopist i nakladatelstvi.

Posledni ¢ast opory je ryze prakticka, ukazuje na charakteristiku primérni a sekundarni
literatury a na zpisoby jejiho uzivani. Pokracuje piiklady citovani v textu a otdzkami oh-
ledné citovani, ale i plagiatorstvi, to vSe V ramci dneSniho svéta s velmi nekompromisni-
mi autorskymi zakony. Konecné¢ predestira i zasadni informace k vypracovavani vysoko-
Skolskych kvalifika¢nich praci: seminarnich, bakalafskych a magisterskych.
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1 POJEM UNIVERZITY A VZDELANOSTI

mowrmmecero =]

Kapitola se zabyva pojmem univerzita a proménou roli této instituce. Popisuje zaklad-
ni komunikacni dovednosti v univerzitnim a akademickém prostiedi. Soucasn¢ naznacuje
zakladni strukturu a status univerzity a jeji hlavni piedstavitele (rektor, dékani, akademic-
ky senat). Pfiblizuje také strukturu Slezské univerzity v Opave.

e

2 hodiny

ooy 1]

e Predstavit instituci univerzity, jeji strukturu a promeény.
e Popsat zakladni struktury Slezské univerzity v Opave.
e Ukazat zékladni principy komunikace a etikety v akademickém prostredi.

Univerzita, Bildung, Wissenschaft, svobodné badani, humanismus, Wilhelm von Hum-
boldt, akademicka etiketa, rektor, dékan.



pojem univerzity a vzdélanosti

1.1 Univerzita, jeji pojem, vznik a funkce

Ne kazda vysoka $kola je zaroveii univerzita. V Ceské republice uzivame oznadeni
univerzita pro vysokou Skolu, kterd se krom¢ vyukové Cinnosti vénuje také badatelské,
védecké nebo tviuréi (umélecké ¢innosti), realizuje vSechny typy studijnich programu (ba-
kalatrské, navazujici magisterské, doktorské) a udéluje nejvyssi akademické tituly — v ha-
bilitaénim fizeni (docent) a v fizeni ke jmenovani profesorem.

Riizné druhy Skol zname jiz ze starovéku (akademie, lycea, Skoly rétoriky), univerzity
ve vlastnim slova smyslu vznikaji az ve sttedovéku. Stfedolatinsky vyraz universitas je
doloZen z pocatku 13. stoleti ve spojeni universitas magistrorum et scholarium, tj. obec
uciteldl a studentt, které ukazuje na samospravnost, samostatnost a nezavislost univerzity.
(Latinské universitas pak znamena vSeobecnost, souhrn, celek, obec.) Zvlasté v pozdnim
stitedovéku silily snahy, aby univerzita byla svobodnym spole¢enstvim ucitelt a zaku, kde
se moudrost, védéni a vzdelanost pestuji a rozvijeji pokud mozno stranou vnéjSich tlakl k
jejich sluzebnosti a pfimé instrumentalizaci, napf. ze strany cirkve, pozdé€ji statu nebo
dnes potieb trhu. Jiz ve stfedoveku stal v Cele univerzity voleny rektor, jednotlivé fakulty
pak vedli dékani. V obdobi humanismu v 16. stoleti ziskava univerzita kromé vyznamu
»spoleCenstvi studujicich a badajicich® také vyznam ,,souhrn védéni “. Vyraznymi pro-
ménami prosly univerzity béhem osvicenstvi a v 19. stoleti, tehdy provedl zasadni refor-
mu univerzit i Skolstvi vyznamny némecky filolog, filozof a prusky ministr Skolstvi
Wilhelm von Humboldt (1769-1859). Humboldt krom¢ jiného opét ozivil a posilil ideu
samostatné univerzity a definoval jeji dvoji roli: Bildung (vzdélani, vychova, kultivace
jedince jako soucasti narodniho spolecenstvi) a Wissenschaft (svobodné badani).
V zavislosti na spolecenskych, politickych a ekonomickych podminkach se univerzity
proméiiovaly i b&hem 20. stoleti, nap¥. v komunistickych zfizenich véetné Ceskosloven-
ska pfiSly o svou samostatnost a byly podtizeny statni ideologii. Také dnesni doba stavi
pied univerzity fadu tézkych vyzev, mezi néz také patii nové promysleni starych univer-
zitnich ideji a idealt: Jak (a pro¢ viibec?) péstovat univerzitni spolecenstvi ucitelll a stu-
dentt v dob¢ informacnich technologii a socidlnich siti? Pro¢ vlastné hajit svobodu mys-
leni a badani v situaci stéle silnéjSiho tlaku na jednoznaénou prakticnost, upotiebitelnost a
aplikovatelnost poznatkli a informaci? Pfedev$im humanitni védy, jejichz soucasti je 1
bohemistika, by se dnes nemély podobnym otazkdm vyhybat.

1.2 Komunikace v akademickém prostredi

Akademické svobody védeckého badani, umélecké tvorby, vyuky, otevienost riznym
veédeckym a interpretacnim pfistuptim, svobodné kladeni otazek a hledani odpovédi jsou
mozné jen v prostiedi, kde lidé (Clenové akademické obce, do niz patii 1 studenti) spolu
komunikuji kultivované, v icté a s respektem k druhému a jeho nazorim. Neptedstavuj-
me si ovsem néjakou idylu nebo selanku. Filosof Ladislav Hejdanek tvrdi, ze ¢im vice se
lidé hadaji a ptou, tim pravdy se v jejich rozepii ukazuje. Mél ovSsem na mysli diskusi,
disputaci, spor, ktery je vécny, pouceny, majici ohled k odlisSnym stanoviskiim a soucasné



Jan Heczko, Jakub Chrobak, Oskar Mainx, Martin Tichy - Bohemisticky proseminar

zaujaty spole¢nou snahou rozumét a hledat pravdu. Akademické prostedi je idedlnim
prostorem pro tento typ ,,kultivovaného sporu®.

Pokud jde o akademickou etiketu, stiedoskolsky zvyk oslovovat vSechny pedagogy
pane profesore / pani profesorko na vysoké Skole neplati. Toto osloveni zlistdva vyhraze-
no jen akademickym pracovniktm, ktefi opravdu ziskali nejvyssi védecko-pedagogickou,
resp. umélecko-pedagogickou hodnost profesor. Pedagogy tedy nejlépe oslovujeme podle
jejich (nejvyssiho dosazeného) titulu: pani magistro / pane magistie, pani doktorko / pane
doktore (u titulu PhDr., dr., a Ph.D.), pani docentko, pane docente. Vedouci pracovniky a
¢inovniky titulujeme bud’ podle jejich funkce (pane rektore, prorektore, prodékane, kves-
tore, tajemniku), nebo nejvyssi ziskané akademické hodnosti (titulu). V e-mailové komu-
nikaci je vhodné uzivat osloveni ,,vazeny pane doktore, vazena pani doktorko / doktore,
prodékane / prodékanko, magistro / magistfe, profesore / profesorko* apod. Pedagogové

b 413

se mezi sebou Vv oficidlni komunikaci ¢asto oslovuji ,,pane kolego / pani kolegyné*, pfi-

413

padné ,,kolego / kolegyné®, v e-mailech pak ,,vazeny (pane) kolego / vazena pani kolegy-

né*.

Také na studenty se mohou pedagogové obracet jako na kolegyné a kolegy (ovSem
studentlim, zvlasté pregradudlnim, oslovovat pedagoga ,,pane kolego* spiSe nedoporucu-
jeme) nebo formou ,,pane Novaku, sle¢no / pani Novakova, ptipadné¢ mohou uzit vase
rodné jméno pii zachovani vykani.

1.3 Slezska univerzita v Opaveé

Slezska univerzita v Opavé (SU) je veifejna Skola univerzitniho typu, ktera poskytuje
terciarni vzdélani a ud€luje akademické tituly. Jako vzdélavaci a vyzkumna instituce je
ziizena zakonem, podle n¢hoz stoji v ¢ele univerzity rektor, ktery je jmenovan preziden-
tem republiky na navrh akademického senatu univerzity. Nejuzsi vedeni univerzity tvori
spolu s rektorem zpravidla prorektofi (v ptipadé Slezské univerzity jsou tfi: pro védu a
zahrani¢ni styky, studijni a socidlni zalezitosti a pro rozvoj), piedseda akademického se-
natu a kvestor, jenz jako akademicky spravni Gfednik dba na zdkonné hospodaieni a
vnitini spravu univerzity. Poradnimi organy rektora a vedeni jsou védecka a spravni rada.
Jednotlivé rady i samospravné organy (akademicky senat) ustavuje zakon.

Védecka rada (VR) je zfizovana v ramci vysoké Skoly i jednotlivych fakult. Projed-
nava dlouhodoby zdmér vysoké skoly, resp. jednotlivych fakult, schvaluje studijni pro-
gramy (jesté dfive, neZ jsou posouzeny akreditaénim ufadem ministerstva Skolstvi), zaby-
véa se habilita¢nim fizenim a jmenovacim profesorskym fizenim. Spravni rada (SR) je
dozor¢i orgdn univerzity, ktery se vétSinou vénuje jejimu hospodateni, napt. vydava sou-
hlas k nabyti nebo pfevodu majetku vyssi hodnoty, vyjadiuje se k dlouhodobému zaméru
Skoly, rozpoctu, vyronim zpravam a dal$im zalezitostem.

Akademicky senat (AS) je samospravny zastupitelsky organ dané vysoké skoly, resp.
jednotlivych fakult, tvofeny a voleny pfislusniky akademické obce dané vysoké Skoly,
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popi. fakult. V Cele AS stoji pfedseda. Minimalné tfetinu ¢lentt AS tvofi studenti (stu-
dentskd komora). AS se usnasi na navrh jmenovani rektora nebo dékana, mize rovnéz
rozhodnout o jejich odvolani z funkce. Senat schvaluje a rozdé€luje rozpocet finan¢nich
prostiedkl instituce a kontroluje jejich vyuzivani, schvaluje vnitini pfedpisy, vyrocni
zpravu, dlouhodoby zamér, schvaluje navrh rektora, resp. dékana na jmenovani nebo od-
voléani ¢lent disciplindrni komise a védecké rady, vyjadiuje se k zaméru rektora jmenovat
prorektory, popt. k zdméru dé€kana jmenovat prod€kany. Fakultni senaty kromé jiné¢ho
schvaluji podminky pfijimaciho fizeni pro jednotlivé studijni obory a vyjadiuji se
k navrhim studijnich obort.

Vysoké skoly univerzitniho typu maji své soucasti, vétSinou jede o fakulty. Fakulta je
oboroveé vymezena ¢ast univerzity: 1ékarska fakulty, pravnicka fakulta, filozofické fakulta
apod. Podle legislativy CR je fakulta samostatna pravnickd osoba, oviem k fadé pravo-
moci ji zmocnuje mateiska vysoka Skola. V Cele fakulty stoji dékan a prodékani. Fakul-
ty ma vlastni statut, pfedpisy a organy: akademicky senat védeckou radu, disciplinarni
komisi. Disponuje vlastnim rozpo¢tem (projednanym a schvalenym AS fakulty), o jehoz
fadné vyuzivani se stard tajemnik fakulty, ktery je podiizen dékanovi a ma na starosti také
jeji technicky chod. Fakulty se pak zpravidla ¢leni na jednotlivé oborové vymezené ka-
tedry (nebo ustavy). Mezi soucasti SU patii Filozoficko-ptirodovédecka fakulta, Fakulta
vefejnych politik, Obchodné podnikatelska fakulta a Matematicky ustav.

Filozoficko-ptirodovédecka fakulta (FPF) se déli na tstavy, které realizuji vyuku aka-
demicky orientovanych, uméleckych i profesné zamétenych studijnich obort. V soucasné
dobé& ma nase FPF osm ustavi, véetné Ustavu bohemistiky a knihovnictvi. Ten je rozdé-
len na nékolik ¢asti. Bohemistickou ¢ast tvoti odd€leni literarni védy oddéleni lingvistiky.
Oddé¢leni knihovnictvi se vénuje ptipraveé akademicky vzdélanych knihovniki. Jiz nékolik
let k tomuto Ustavu patii také umeélecké obory, jez maji své misto na oddéleni kulturni
dramaturgie a oddéleni audiovizualni tvorby. Jednotlivd oddéleni v ramci ustavu spolu-
pracuji, podileji se na vyuce predméth jinych oddéleni, rozvijeji védeckou a tviir¢i ¢in-
nost, organizuji odborné konference, vystavy apod. Na tstavu se také nachazi kabinet
literarnévédné komparatistiky.

1. Jak byste popsali funkci univerzity v minulosti? Jakou funkci maji univerzity dnes?
2. Jaké dal3i univerzity znate? Z naseho ¢&i jinych regionti CR.
3. Uvedte zakladni rozdil v oslovovéani pedagogii na SS a VS?

4. Jak se déli univerzita a kdo stoji v jejim cele?

10
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Univerzita v minulosti a dnes ma ponékud jiné funkce a plni také ponékud jiné role ve
spolecnosti. Totoznd by vSak mela byt snaha vytvofit na univerzitach takové prostredi,
které bude podporovat kreativni piistup a svobodného ducha zohlediujiciho rozmanité
postoje a pohledu na skute¢nost.

Univerzitni zakladni zptisoby oslovovani se fidi podle konkrétnich akademickych hod-
nosti dané osobnosti. Akademici mezi sebou se oslovuji jako ,,kolegové®, také na studen-
ty se mohou pedagogové obracet jako na kolegyné a kolegy.

o m

1. V minulosti méla univerzita zejména funkci obce ¢i spoleCenstvi ucitelt a studen-

tl. Dnes, v informacnim véku, jsou univerzity vystaveny otdzkam po novych rolich
vV modernim svéte, stale by vSak mély zachovavat zdkladni funkci — byt prostorem
k svobodnému badani a diskusi.

2. Napt. Univerzita Palackého v Olomouci, Masarykova univerzita v Brné, Univerzi-
ta Pardubice aj.

3. Na SS oslovujeme ugitele pane profesore, zatimco na VS konkrétnimi akademic-
kymi tituly.

4. Univerzita se déli na fakulty a ty dale na tstavy ¢i katedry. V Cele univerzity stoji
rektor, v ¢ele fakult pak jednotlivi dékani.

swwmor
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2 BOHEMISTIKA JAKO VEDECKY OBOR

mowvmmegemoy [[@]

V kapitole se setkdme s vymezenim filologie, jednoho z védeckych obort, ktery je tvo-
fen dal$imi podobory vénovanymi jednotlivym jazykovym studiim. Déle se vénuje vyme-
zeni jazykovédy a literarni védy a jejich klicovych pojmi: jazyka a literatury. Kone¢né se
také zaobird bohemistikou a jejim vyznamem.

oeeroy [

e Definovat pojem filologie a bohemistika a jejich vzdjemné vztahy.
e Popsat pojmy literatura, jazykovéda a literarni véda.

e Ukazat smysl bohemistiky v rdmci vysokoskolskych studii.

cosrormenvicsow [[7]

1,5 hodiny

Jazyk, literatura, lingvistika, literarni véda, littera, bohemistika.

2.1 Pojem filologie —jazyk a literatura

Filologie je slovo feckého plivodu a jeho vyznam je pratelstvi nebo laska ke slovu.
V klasickém Recku byl piivodné jako filolog oznaéovan kazdy, kdo ma zalibeni v u¢eném
rozhovoru (Platon oznacuje Sokrata za filologa), pozdé&ji se vyznam slova rozsifil prede-
v§im na ucené (kritické, tj. rozlisSujici a posuzujici) zkoumani fecké minulosti, pokud byla
zachovana v literarnich pamatkach. Jiz ve starovéku tak byt filologem znamenalo sbirat,
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uchovavat, rekonstruovat a vykladat kulturni dédictvi zachované v jazykovych, zejména
literarnich, pamatkach.

Po obdobi definovani a formovani modernich ndrodnich statt béhem 19. stoleti rozu-
mime filologii jako védé, ,,jejiz ucelem jest poznani ducha nékterého naroda hlavné na
zakladé jazyka a plodu literarnich, ale i uméleckych,” jak uvadi devaty dil Ottova slovni-
ku nau¢ného z roku 1893. Dnes jiz nehovotime tak neproblematicky a samoziejmé o du-
chu naroda a vezmeme zavdék stfizlivéjSimu vymezeni, Ze filologické obory se zabyvaji
hlavné jazykem, literaturou, eventudln¢ kulturou, historii a zemépisem (redliemi) kon-
krétniho naroda ¢i skupiny ndrodd. Rozsah z4jmu filologie je tedy mnohem S§irsi, nez jaky
ma lingvistika.

Bohemistika, tj. védecké zkoumdni a zpracovani Cestiny a ¢eské literatury, je soucasti
slovanské filologie, kam patii také slovakistika (zkouma slovensky jazyk a literaturu),
polonistika (védecky zajem o polstinu a polskou literaturu) apod. Vyznamnou oblast mo-
derniho zkoumani jazyka a literatury konkrétnich narodu a jejich skupin tvofi filologie
romanska, germanska, baltistika (baltské jazyka a literatury), orientalistika (nauka o ori-
entalnich jazycich a literaturach), sinologie (zkouma ¢insky jazyk a ¢inskou literaturu) ad.
Predmétem zdjem tzv. klasické filologie jsou staré (neboli mrtvé) jazyky, latina, staro-
feCtina a sanskrt a jejich literatury. Vyznam pro nasi kulturu a civilizaci ma filologické
studium Klasické (biblické) hebrejstiny (a ostatnich jazykd Piedniho vychodu), ktera je
z velké Casti jazykem Starého zdkona; studium klasické hebrejstiny a posvatnych textii
zidovstvi a kiest’'anstvi jisté neni omezeno jen na teologické fakulty a katedry judaistiky.

Jak jiz bylo uvedeno, zlstava narodnostni vymezeni jednotlivych filologii zachovano,
nicméné soucasn¢ pii zkoumani jazyka a literatury odpovidajiciho naroda nutné vyvstava-
ji otazky, které nacionalni vymezeni pfekracuji (napf. kolonialismus, vztah k jinym naro-
diim a kulturam, problém moci, obecnéjsi otazky literarni teorie ad.).

Nékdy se uvadi, ze filologicka tradice dnes pokracuje pfedevsim v jazykovédé. Tento
nazor neni zcela piesny, nebot’ zdjem 1 metody soucasné lingvistiky jsou mnohem S$irsi a
Ttebaze v literarni véd¢ dnes pfedni misto zastava interpretace (Casto provokativni, pie-
kvapiva, jdouci textu jakoby proti srsti) zistavaji tradicni filologické dovednosti velmi
dulezité. Filologicky popis vécnych a jazykovych zvlastnosti textu, zptisobu a podob jeho
zachovani, zfetel k historickému a biografickému kontextu tvoii pfedpoklad adekvatni
interpretace a pripomind, ze je vétSinou zavadéjici vykladat text bezprostiedné€ nebo pou-
hym vcitovanim se do ng;.

2.2 Jazyk a literatura, jazykovéda a literarni véda

Jazyk je hlavni prostiedek mezilidské komunikace. Je tvofen systémem znaku, coz
znamena, ze V ramci norem (pravidel) platnych v ur€itém spoleCenstvi vyjadiujeme (tedy

14



Jan Heczko, Jakub Chrobak, Oskar Mainx, Martin Tichy - Bohemisticky proseminar

také oznacujeme) jednotlivymi slovy, vétami a promluvami své myslenky, ndzory, posto-
je, pocity nebo osoby, véci, stavy, jakoz i velmi komplexni ¢i abstraktni jevy.

Jazykovéda (lingvistika) se zabyva védeckym popisem a studiem ptirozené¢ho jazyka
Vv celé jeho $§ifi. Zkouma soucasny stav jazyka, jeho vrstvy ¢i plany, utvary narodniho
jazyka, vénuje se jazykovym normam, vyvoji jazyka a nafeci. Otazkami vhodného vybéru
jazykovych prostredki a jejich textového zpracovani vzhledem k funkci, jakou ma dana
promluva (text) plnit, se zabyva stylistika, kterd zaroven definuje rizné jazykové styly.
Lingvistika spolupracuje s ostatnimi védnimi obory, napf. matematikou, sociologii, psy-
chologii, v posledni dobé¢ téz s rozvijejicimi se neurovédami.

Vyznam a rozsah pojmu literatura je historicky proménlivy. Latinské slovo literatura
znamena ,,to, co je zaznamenano pismem‘ (latinsky littera znamena pismeno), cemuz
odpovida cesky vyraz pisemnictvi. Jesté béhem 17. 1 18. stoleti Ize napt. v anglic¢tiné ¢i
francouzstin¢ zaznamenat uziti slov literature, resp. littérature ve vyznamech mluvnice,
déjiny, ucenost ¢i vzdélanost (Casto se tu ani nerozliSuji duchovni a ptirodni védy). N¢-
mecka jazykova oblast definuje literaturu takto Siroce také béhem 19. stoleti a v Ceskych
slovnicich a literarnich dé€jinach pocatku 20. stoleti nalezneme, Ze do literatury patii také
vSechny védy o ¢lovéku (duchovni, humanitni discipliny) i novinafstvi. V literarni véde,
ktera se formuje od konce 19. stoleti, nakonec prevladne uzsi vymezeni literatury jakozto
beletrie, krasného pisemnictvi ¢i sdé€leni s estetickou funkci. (V literarnéteoretickych
predmétech budeme uvazovat o tom, ze sdélenim, v némz dominuje esteticka funkce, je
vyvazano z potieby néco piimo a konkrétné sdélovat, aniz tim ztraci smysl; ten se tak
stava nesamoziejmym a vyzaduje interpretaci. Filozof a estetik Immanuel Kant vnimal
zakladni funkci uméni jako bezucelnou, tedy bez konkrétniho vécného ¢i praktického
ucelu ¢i smyslu.) Ostatni druhy text (védecké, nau¢né, dokumentarni aj.) nejsou ze zor-
ného pole literarni védy vylouc€eny, nebot’ mohou byt dilezité pro pochopeni textih umé-
leckych.

Jazykovédu soustiedénou na cestinu a literarni védu zaméfenou na Ceskou literaturu
oznacujeme jako bohemistiku. Jeji soucasti je také didaktika Ceského jazyka a literatury a
jazykova kultura a vychova. Jak jiz bylo fe€eno, patii bohemistika mezi slavistické filolo-
gické discipliny, obecnéji mezi humanitni védy.

2.3 Proc dnes studovat bohemistiku?

K ¢emu je dobré studovat takovyto obor? Jeho discipliny se vzajemné dopliuji a do-
tvareji celistvy obraz vyvoje spole¢nosti a u¢i nds divat se na celou fadu kazdodennich
problému s vétSim dlirazem a citlivosti. Ale jde 1 o velmi praktické dovednosti. I kdyz
fada studentii bohemistiky nemusi hned najit uplatnéni jako editofi ¢i odborni badatelg,
piesto jim ziskané dovednosti mohou vyrazné pomoci. V dnesni spolec¢nosti je napt. fada
PR firem a reklamnich agentur, kde se nevyzaduje nejen dobry vzhled a schopnost prace
v tymu ¢i tzv. soft skills, ale téz schopnost kriticky myslet a psat, tvofivé pouZzivat jazyka
a fesit konkrétni zakazky, a pravé zkuSenost s jazykovym rozborem a ¢etbou, interpretaci
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a hodnocenim literarnich dél miize umoznit tyto pomérn¢ narocné problémy a vyzvy vy-
fesit. I v novinach, a to na vSech urovnich, se pfedpoklada urcity styl, osobity, a pfitom
adekvatni jazykovy projev. Pak jde také o konkrétni pracovni uplatnéni v ptibuznych
oborech: korektorské prace nebo dokonce prace redaktorské, vyzadujici pravé tento typ
dovednosti: nejen chybu poznat a opravit (coz je spiSe ¢innost korektora), ale t€Z pojme-
novat, pro¢ ten ktery jazykovy prostfedek spiSe snizuje konkrétni efekt v uréitém typu
textu, at’ uz uméleckém, publicistickém nebo populdrné¢ nau¢ném (Cinnost redaktorska).
Soucasn¢ vznikaji nova povolani, u nichZ jsou vyslovné pozadovany vyborna znalost ¢es-
tiny a kreativni schopnosti pfi praci s jazykem (napt. copywrighter ad.). A pravé takovéto
znalosti a dovednosti se vyzaduji v medidlnim prostfedi, od novin a internetovych maga-
zinll az po televizi ¢i veskeré audiovizualni technologie.

V neposledni fadé jde také o kontakt — a to pfedev§im pouceny kontakt — s literaturou
a mateiskym jazykem je vzdy pfedevSim velkym vnitinim duSevnim dobrodruzstvim,
diky nému tak poznavame nejen sami sebe, ale 1 svét okolo nas.

2.4 Bohemistika v zahranici

Tiebaze by se mohlo zdat, ze bohemistika je vazana vyhradng na studium v CR, i pro
studenty bohemistiky existuji zahrani¢ni stdze na riznych zahrani¢nich univerzitach. Za-
hrani¢ni stz tedy predstavuje nepochybné neocenitelnou zkusenost, a to i pro studenty
bohemistickych oborti. Nejvétsi programem, ktery se zamétuje na evropskou spolupraci
V oblasti univerzitniho vzdélavani, je Erasmus. V soucasné dobé je do tohoto programu
zapojena vétsina vetejnych vysokych skol.

Seznam zahrani¢nich center bohemistiky je vybérovy a obsahuje tradi¢ni zahranicni
evropska pracoviste.

Bulharsko

Sofijski Universitet Sv. Kliment Ochridski

Fakultet po slavjanski filologii

https://www.uni-

sofia.bg/index.php/eng/the university/faculties/faculty of slavic_studies/structures

Chorvatsko

Sveuciliste u Zagrebu, Filozofski fakultet,
Katedra za ¢eski jezik 1 knjizevnost
http://www.ffzg.unizg.hr/zslav/

Némecko

Universitit Regensburg, Philosophische Fakultit IV
Institut fiir Slavistik
http://www.uni-regenshurg.de/sprache-literatur-kultur/slavistik/
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Rakousko

Universitdt Wien, Philologisch-Kulturwissenschaftliche Fakultit
Institut fir Slawistik
http://slawistik.univie.ac.at/

Velka Britanie

University of Oxford, Fakulty of Medieval and
Modern Languages and Literature
http://www.mod-langs.ox.ac.uk/czech

Skotsko

University of Glasgow, School of Slavonic,
Central and East European Studies
http://www.qgla.ac.uk/subjects/cees/

Bilateralni smlouvy pro Erasmus Ustavu bohemistiky a knihovnictvi

Polsko

Uniwersytet Opolski,
Instytut Slawistyki
http://www.slawistyka.uni.opole.pl/shownews.php?lang=pl&m=1

Uniwersytet Wroclawski, Wydziat Filologiczny
Instytut Filologii Stowianskie;j
http://www.ifs.uni.wroc.pl/filologia-czeska

Slovensko

Univerzita Mateje Bela v Banskej Bystrici
Filozoficka fakulta, Katedra slovanskych jazykov
http://www.ff.umb.sk/katedry/katedra-slovanskych-jazykov/

Univerzita KonS$tantina Filozofa v Nitre
Filozoficka fakulta, Ustav literdrnej a umeleckej komunikacie
http://www.uluk.ff.ukf.sk/

Litva
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Vilniaus Universitetas, Filologijos Fakultetas ??
http://www.flf.vu.lt/

Némecko

Ruprecht-Karls-Universitat Heidelberg
Neuphilologische Fakultit, Slavisches Institut
http://www.slav.uni-heidelberg.de/

Georg-August-Universitdt Gottingen, Philosophische Fakultit
Seminar flir Slavische Filologie
http://www.uni-goettingen.de/de/50802.html

w

Jonathan Culler: Literatura jako intertextovy a sebereflexivni konstrukt

Soucasni teoretikové tvrdi, ze dila jsou vytvarena z jinych dél, Ze jejich vznik je umoznén piedchozimi
dily, z nichz vychazeji, jez opakuji, relativizuji, transformuji. Tato myslenka se nékdy oznacuje honosnym
terminem ,,intertextualita®. Uréité dilo je vztazeno k jinym textim a existuje mezi nimi. Cist néco jako
literaturu znamena pojimat text jako jazykovou udalost, kterda ma vyznam ve vztahu k jinym diskurstm:
naptiklad jako basen, kterd vyuzivda moznosti vytvorenych pfedchozimi basnémi, nebo jako roman, ktery
vynasi na svétlo a kritizuje soudobou politickou rétoriku. Shakespeartiv sonet ,,O¢i mé pani jsou vSechno
jen slunce ne“ vychazi z metafor pouzivanych v tradi¢ni milostné poezii a zaroven je popird (,,Nejednu
damasskou ruzi jsem vid¢l jiz, zadna vSak nekvete mé pani ve tvarich®) — popira je jako zptisob velebeni
zeny, kterd, ,.kdyz jde, plouhd se po zemi®. Baseti mé vyznam ve vztahu k tradici, ktera ji umoziuje.

Jelikoz Cist baseti jako literaturu tedy znamena uvadét ji do souvislosti s jinymi basnémi, porovnavat
shody a rozdily v tom, jak ,,funguje® ve srovnani s jinymi, je mozno ¢ist basn¢ na urcitém stupni jako poezii
o poezii. Stavéji totiz na procesech basnické imaginace a poetické interpretace. Narazime zde na dalsi po-
jem, ktery sehrava v soucasné teorii dulezitou ulohu: je to ,,sebereflexivnost® literatury. Romany jsou na
ur¢itém stupni o roméanech, o problémech a moznostech reprezentace, o tom, jak vtisknout zkuSenosti tvar a
Emy Bovaryové a tim, jak romantické romany, které cte, i Flaubertdv vlastni roman davaji zkuSenosti smy-
sl. Clovék se v souvislosti s romanem (¢i basni) miize vzdy ptat, jaky je vztah mezi tim, co dilo implicitng
fiké o vytvafeni vyznamovych souvislosti, a tim, jak si pfi vytvafeni téchto souvislosti samo pocina.

Literatura je ¢innost, pfi niz autofi usiluji o to, aby literaturu posunuli dal nebo do ni vnesli néco nové-
ho, a implicitné je tedy vzdy reflexi literatury samé. Opétovné vsak zjiStujeme, ze totéz bychom mohli fici
o jinych forméach: vyznam textti ndlepek na naraznicich americkych aut mize podobné jako u basni zaviset
na predchozich nalepkéach tohoto druhu: slogan Nuke a Whale for Jesus! (,,Atomovku na velryby za Jezise*)
nedava smysl bez No Nukes (,,Pry¢ s atomovkou*), Save the Whales (,,Zachraite velryby*) a Jesus Saves
(,,Jezi§ zachratuje®), a lovék by tak mohl fici, ze Nuke a Whale for Jesus! Neni ve skute¢nosti o ni¢em
jiném nez o nalepkach na narazniky. Intertextualita a sebereflexivnost literatury neni v kone¢ném diisledku
urcujicim rysem, nybrz aktualizaci aspektl uzivani jazyka a otazek tykajicich se reprezentace, jez je mozno
pozorovat i jinde.

Jonathan Culler: Krdtky iivod do literdrni teorie, s. 44-45 (ptel. Jifi Bare§), pieklad Shakespeara Jan
Vladislav.
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N 3

1. Zamyslete se nad dalsimi priklady uméleckych d€l (nejen literarnich, ale i vytvar-
nych, filmovych apod.) takto ,,vytvofenych® za pomoci d¢l jinych ¢i literarn¢histo-
rického kontextu, napft. vlastnostech urcitych zanrt apod.

2. Podivejte se do slovniku literarnéteoretickych pojmil na pojem diskurs a vysvétlete
jej.

Co je to jazyk?

2. Co je to filologie a bohemistika?
3. Jak byste definovali literaturu?

4. Pro¢ studovat bohemistiku?

smwreror 5]

Kapitola ukazala na vyznam pojmu filologie, kterd zahrnuje studium a badani o jazy-
cich a literarnich dilech urcitého narodniho jazyka. Definovala pojmy jazyk a literatura a
V posledni ¢asti nastinila moznosti bohemistického oboru v kazdodenni praxi.

_IEI

Jazyk je hlavni prostiedek mezilidské komunikace.

2. Filologie je nauka o jazyce, literatufe i kultufe ur€ovana narodnim aspektem. Bo-
hemistika je védecké zkoumani a zpracovani Cestiny a Ceské literatury a je soucasti
slovanské filologie.

3. Literaturu mizeme definovat bud’ Siroce, jako veskeré pisemnictvi, nebo UZeji, a
tedy jako krasnou literaturu, ktera je specificka svou estetickou funkei.
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4. Odpovezte si kazdy soukromé na to, pro¢ jste se rozhodli studovat bohemistiku a
porovnejte své odpovedi s tim, jaké moZnosti uplatnéni jsou uvedeny vyse.

Clewsmer

CULLER, J. Krdtky uvod do literarni teorie. Brno: Host, 2015.

CECHOVA, M. Re¢ o feéi. Praha: Academia, 2012.

STOCHL, M. Jak na VS: Bohemistika. Praha: Akropolis, 2007.

VANKOVA, 1. Nddoba plnd reci. Praha: Karolinum, 2014.
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3 JAZYKOVEDNA BOHEMISTIKA (LINGVISTIKA)

mowvmmeemoy [[@]

V kapitole se seznamujeme s tim, co je pfedmétem zkoumani lingvistiky, jak se déli na
synchronni a diachronni, a dale se zabyvame stru¢nou charakteristikou jednak lingvistic-
kych disciplin zakladnich, obkruzujicich jednotlivé jazykové plany, jednak dal$ich nauk.

csromemesoy ]

1,5 hodiny

oeeroy  [H]

e Charakterizovat lingvistickou bohemistiku na jeji zakladni rozdéleni.
e Popsat klicové predméty studia lingvistiky.

e Vymezit a strucné charakterizovat jednotlivé lingvistické subdiscipliny.

Lingvistika synchronni a diachronni, fonologie, morfologie, lexikologie, syntax, texto-
va lingvistika, Ferdinand de Saussure, langue, parole, langage, textova lingvistika, stylis-
tika, lexikografie, psycholingvistika, sociolingvistika.

3.1 Lingyvistické discipliny

Jazykovéda (lingvistika; lat. lingua = jazyk) je védeckd disciplina, kterd zkouma
komplexni jazykovou realitu. Mlzeme v zdsadé rozlisit obecnou jazykovédu, kterd se
zabyva obecnymi, univerzalnimi otdzkami pfirozeného jazyka, a jednotlivé useky jazyko-
védy specializované na vyzkum konkrétnich jazykl a jazykovych skupin. Ty se pak
oznacuji podle toho, kterou skupinou jazykl ¢i konkrétnim jazykem se zabyvaji: napf.
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Jazykovédna bohemistika (lingvistika)

jazykovédna baltistika se zabyva jazyky baltskymi (lotystina, litevstina), jazykovédna
slavistika jazyky slovanskymi — jeji soucasti je tedy i jazykovédna bohemistika jako tisek
jazykoveédy zabyvajici se cestinou.

Lingvistika zkouma — v obecné piijimaném strukturalistickém rozliSeni — jednak ja-
zyk jako systém (fr. langue), jednak fe¢ jako jeho realizaci (fr. parole), tedy tzv. kom-
plexni jazykovou realitu (fr. langage).

Jadrem jazykovédy jsou dil¢i discipliny, které se zabyvaji jazykovym systémem.
V jazyce muzeme rozliSit jednotlivé hierarchicky uspofadané jazykové roviny (plany)
Kazdému planu se pak vénuje specilni jazykovédna disciplina:

Plan fonologicky — fonologie: plan zvukt majicich jazykovou platnost; jednotkou fo-
nologie je foném.

Plan morfologicky — morfologie: plan tvaroslovny; jednotkou je morfém tvoieny jed-
nim ¢i vice fonémy.

Plan lexikalni — lexikologie: plan slovniku; jednotkou je lexém tvoieny jednim i vice
morfémy.

Plany syntakticky — syntax: plan vétny; jednotkou je véta tvofena jednim ¢i vice
lexémy.

Plan textovy — textova lingvistika: jednotkou je textém tvoreny jednou i vice vét.

Tyto zékladni discipliny se na SU v bohemistickych studijnich oborech studuji v (do-
poruceném) sledu, ktery odpovida této uvedené hierarchii jazykovych rovin. Tento sled
predméth tvoii kostru studia jazykovédné bohemistiky.

Predmét fonetika a fonologie ma jako népli uvedeni do problematiky fonologického
systému CeStiny. Krom¢ toho — jak napovida ndzev — jsou zde studenti sezndmeni i
s problematikou jazykovédné discipliny piibuzné fonologii — fonetiky, kterd zkouma
konkrétni zvuky lidské feci a jejich typy, bez ohledu na jejich jazykovou platnost. Piibuz-
né problematice se vénuje také ortoepie, nauka o tom, jak spravné vyslovovat.

Pokud jde o syntax, ta je vyucovana v souvislosti s funkéni morfologii a gramatikou
¢ili mluvnici, disciplinou zabyvajici se pravidly vytvareni slov a vét. Jednotky morfolo-
gického a syntaktického planu maji na rozdil od ostatnich planid funkci usouvztaziovaci,
jejichz tikolem je uspotadavat jednotky ostatnich plant.

Textova lingvistika je z vySe uvedenych disciplin nejmladsi, ovSem s tizkou vazbou

vvvvvv

sud zcela ustalena a ob¢ discipliny se leckdy prolinaji: u obou z nich je hlavnim predme-
tem jejich zajmu text. Stylistiku pak definujeme jako nauku o stylu (vybéru jazykovych
prostiedkil).

22



Jan Heczko, Jakub Chrobak, Oskar Mainx, Martin Tichy - Bohemisticky proseminar

Kjazyku jako pfedmétu védeckého zkoumani je mozno pfistupovat v zdsadé dvojim
zpusobem: zkoumat jeho stavbu vzhledem k fungovani v lidské spolec¢nosti, nebo sledo-
vat jeho historicky vyvoj. Proto Ferdinand de Saussure (1857-1913) hovoii o dvou jazy-
kovédach: lingvistice synchronni a lingvistice diachronni. Zatimco synchronni lingvis-
tika zkouma jazyk jako (relativné) staly a aktualné fungujici fenomén, diachronni lingvis-
tika se zabyva proménami, kterymi jazyk prochézi v d&jinach. VSechny zakladni lingvis-
tické discipliny, které byly zminény vySe, maji svou variantu synchronni a diachronni.
Diachronni dimenzi jazykovédy piedstavuji predméty zabyvajici se historickou mluvni-
ci, které se postupné vénuji diachronnimu hlaskoslovi, tvaroslovi, lexikologii a syntaxi
(od praceského obdobi do tzv. doby stiedni, tj. raného novoveku).

Kromé zakladnich disciplin zahrnuje jazykovéda i fadu dalSich, dil¢ich ¢i pomeznich
disciplin. Krom¢ jiz zminénych jsou to zejména tyto: lexikografie (nauka o sestavovani
jazykovych slovnikt jednojazyénych i piekladovych; ma blizko k lexikologii), dialekto-
logie (zkoumajici nafeci jazyka, ktera ma blizko k diachronnim disciplinam). Korpusova
lingvistika je pak relativné novy obor, ktery se zabyva sestavovanim a vyuzivanim jazy-
kovych korpusti, rozsédhlych pocitatovych soubort textl, které jsou jazykovédné anoto-
vany. Analyzy korpusti dnes vyuZiva vétSina zakladnich disciplin jazykovédy, ale 1 lite-
rarni védy.

Pomezni discipliny mohou predstavovat napt. matematicka lingvistika (zabyva se
hlavné pocitacovym zpracovanim piirozeného jazyka, jeho statistikou, jeho formalné lo-
gickym popisem), psycholingvistika (zabyva se jazykem jako psychickym faktem, ulo-
zenym ve védomi kazdého ¢loveéka), sociolingvistika (studuje jazyk jako spoleCensky
fakt, jak ,,instituci®).

Mezi jazykovédné discipliny byva tradi¢né zatazovana také ortografie, nauka o
spravném zapisu jazyka do grafické podoby (pravopis). Pravopis je ur€ita spoleéenska
uzance dobov€ podminénd, kterd nemd charakter jazykového jevu, je vlastné jazyku
,, VN8I,

1. Jak se lisi synchronni a diachronni lingvistika?
2. Cim se zabyva morfologie?

3. Co je zékladni jednotkou textové lingvistiky?

smwrigemoy [T
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Kapitola popisuje zakladni pfedméty studia lingvistiky. Jsou jimi zaprvé jednotlivé ja-
zykové plany (fonologicky, morfologicky, lexikalni, syntakticky a textovy), nebo jednot-
livé predméty dalSich disciplin (stylistika, gramatika, ortoepie, lexikografie ad.).
V kapitole se zabyvame rovnéz i zékladnim délenim lingvistiky na synchronni a dia-
chronni.

IEI_

Synchronni lingvistika zkouma jazyk jako (relativné) staly a aktudlné fungujici fe-
nomén, zatimco diachronni lingvistika se zabyva proménami, kterymi jazyk pro-
chézi v d¢jinach.

2. Morfologie se zabyva pravidly vytvareni slov a vét.

3. Textém.

[

CERMAK, F. Korpus a korpusova lingvistika. Praha: Karolinum, 2017.

HJELMSLEV, L. O zdkladech teorie jazyka. Praha: Academia, 2016.

KARLIK, P., NEKULA, M., PLESKALOVA, J. Encyklopedicky slovnik cestiny. Pra-
ha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2002.

SAUSSURE, F. de Kurs obecné lingvistiky. Praha: Academia, 2007.

STICHA, F. (et al.) Akademické gramatika spisovné cestiny. Praha: Academia, 2013.
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4 LITERARNEVEDNA BOHEMISTIKA

mowvmmegemoy [[@]

Kapitola studenty seznamuje s pojmem literarni véda a s hlavnimi okruhy jejiho za-
jmu. Vymezuje také klicové i pomezni discipliny literarni védy. Konecné také popisuje
zpusob vyuky této védecké nauky na SU.

cwsrormenviesow[[7]

2 hodiny

oeweroy [

e Popsat pojem literarni véda a jeji klicové discipliny.
e Ukézat pomezni discipliny literarni védy.

e PriibliZit zptisob vyuky literarni védy na SU.

Literarni véda, literarni historie, literarni teorie, literarni kritika, naratologie, versolo-
gie, genologie, bibliografie, periodizace, sociologie literatury, psychologie literatury,
komparatistika, textologie,

Literarni véda je védecka disciplina, jejimz pfedmétem zkoumani je krasna literatura.
Tu lze definovat nékolika zplsoby, jeden z nich, o ktery se zasazovali zejména rusti for-
malisté a néasledné i strukturalisté, je ten, Ze literatura vyuZiva svého jazyka né€jakym
zvlastnim zpusobem, jeji jazyk — na rozdil napt. od jazyka védeckych dé€l nebo pravnic-
kych textd — takzvané upozornuje sam na sebe. Jiny nazor tvrdi, ze literaturu zpravidla
chapeme jako imaginativni ¢i fikéni slovesnou tvorbu, tedy, ze od ni nepozadujeme histo-
ricka fakta. Jesté jiny pohled poukazuje na literaturu coby produkt urcité konvence ¢i po-
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zornosti, napft. jisté knihy hleddme v konkrétnich obchodech, esteticky ,,pozitek z cetby*
zpravidla neo¢ekavame napt. u receptli nebo pravnickych norem apod. Soucasné lze fici,
ze literarni dilo predstavuje jisty systém, kdy prvky ve vSech rtiznych trovnich a planech
jsou navzajem provazany a ve vzajemnych vztazich, napf. titul basné ve vztahu ke klico-
vym tématiim a motiviim obsazenym v textu.

Pokud jde o samotnou literarni védu, ta je souborem nékolika specialnich disciplin, li-
terarni teorie, literarni historie a literarni kritiky.

Literarni teorie — zkouma hlavné texty z oblasti krasné literatury, v literarnich dilech
hleda obecné zakonitosti, které se uplatiuji pfi jejich vzniku (geneze) nebo v momenté,
kdy se stavaji soucasti literarni komunikace (Ctenaiské zkuSenosti - recepce). Literarni
teorie se zabyva tim, co je vSem literarnim diliim spolecné, jejich estetickou funkci, zna-
kovou funkci apod. Jednou z ¢ésti literarni teorie je také tzv. poetika literatury, nauka o
stavb¢ a tvaru literarniho dila. Literarni teorie dale zahrnuje nékteré specialni védy, pie-
devsim genologii (teorie zanra), versologii (teorie verSe) nebo naratologii (teorie prozy).

Literarni historie — ¢leni literarni vyvoj na piehledné ¢asové useky a chépe literarni
dilo jako soucast urcitého procesu nebo vysledek urcitého diskursu (diskurs = fe¢ o né-
c¢em), kterda se odehrava v Case. Disciplina studuje jak jevy individudlni (konkrétni dila,
autofi), tak obecné (literarni sméry, umélecké styly, estetické proudy). Vychozim bodem
je dany literarni text konkrétniho autora (i v ptipad¢ dila anonymniho), ktery byva zara-
zovan do literdrn€historického kontextu jeho osobni tvorby a nésledné také do kontextli
vyssich, do kontextu literatury narodni, popi. kontextu literatury svétové. Literarni histo-
rie rovnéZ zkouma zptusoby dobového piijeti dila, dobova umélecka métitka apod. Lite-
rarni historie predpoklada, ze struktura literarniho textu sice zlstava totozna, ovSem Sa-
motné dilo se v prubéhu déjin méni, dynamickou slozkou je ptedevsim to, jak byva ,,Cte-
no* a piijimano v riznych historickych obdobich (Ctenéfi, kritiky, jinymi umélci apod.).
Podminkou zkoumani literarni historie je tzv. bibliografie, tedy soupis dostupnych lite-
rarnich pramend. Dulezitym pojmem oboru je také tzv. periodizace, ¢ili piehledné ¢lené-
ni literdrniho vyvoje na Casové Useky, vychdzejici z historickych milnika, napt. Ceska
literatura v dob¢ pobélohorské, ceska literatura obdobi 1945-1948 apod. V soucasné dobé
jsou néktefi badatelé (vychazejici z tzv. poststrukturalismu) k tradi¢nim metodam zkou-
mani literdrni historie skeptiCti a prosazuji pojem pluralita déjin, poptfeni univerzalné
platného vykladu historickych udalosti jako takovych. Také je v soucasnosti zpochybiio-
véana predstava, kdy v literarni historii jeden text navazuje a ptisobi na jiny, nybrz se zo-
hlediiuje komplexnost vztahti mezi nimi.

Literarni kritika — je jakymsi prostifednikem mezi literarnim dilem a zbytkem vetej-
nosti (Ctenarfi, jinymi autory, dalsimi kritiky atd.). Literarni kritika je zptisobem literarni
komunikace a vytvarti specifické komunikacni prostiedi, néco, co lze nazyvat literarnim
zivotem. Mohla se pln¢ rozvijet az ve chvili, kdy byly ddny podminky pro jeji publikaci
(vznik Casopist, novin, almanachti, sbornikll). Moderni kritika vznika v 18. stoleti, a to
nejen na strankéch tisku, ale 1 v salonech, ¢ajovnéch, hospodach apod. Je doménou nejen

literarnich védct, ale i publicisti, laiki 1 samotnych tviirch. Literarni kritiku 1ze vnimat
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mezi dvéma krajnimi poly: na jedné strané jako €isté¢ odbornou védeckou ¢innost, vyuzi-
vajici védeckou erudici a literarnévédné metody. Na stran¢ druhé pak jako praxi a ¢innost
uméleckou, ktera predpoklada intuici, umélecky instinkt a uzivani uméleckych prostied-
kii; ob€ tyto krajni polohy se pak mohou setkavat ve specifickém Zanru, literdrnim eseji.
Literarni kritika je tak soucasti literarni védy jen ¢astecné.

4.1 Pomezni discipliny, textologie

Kromé¢ hlavnich literarnévédnych disciplin se béhem svého studia mizete seznamit i
s n€kterymi disciplinami pomeznimi a specializovanymi.

Komparatistika je literarnévédny obor, ktery srovnava (lat. comparare = srovnavat)
texty z rznych narodnich literatur, Cesky se nazyva téz srovnavaci literarni véda, vyuziva
postuptl literarni teorie 1 historie. Srovnani mize byt typologické (zkouma analogie, jevy
na sob¢ nezavislé, ale 1 podobné, napt. epos v literaturach turkickych a germanskych)
nebo genetické (otazky vlivu jedné literatury na druhou, napf. rytitsky epos v zapadni
Evropé a v ¢eské stiedoveke literatuie). Oba tyto typy komparace spolu samoziejmé tzce
souvisi. Komparatistiku 1ze na SU studovat v navazujicim magisterském studiu.

Sociologie literatury (téz literarni sociologie) je pomezni disciplina, ktera se zabyva
spolecenskou dimenzi literatury, pfedev§im otdzkami produkce (vzniku literarnich texti
ze spolec¢enskych podminek) a recepce (pfijeti literarnich text spole¢nosti). Pod pojem
sociologie literatury se zahrnuje mnozstvi riiznych, zna¢né odlisnych piistupt.

Psychologie literatury (téz literarni psychologie) je pomezni disciplina, ktera se za-
byva obdobnymi otazkami jako sociologie literatury, ale z hlediska psychiky jedince — at’
jde o tvir¢i proces u basnika, nebo o vnimani literdrniho dila Ctendfem. Stejné jako
Vv pripad¢ sociologie literatury jde o souhrnné oznaceni pro riizné piistupy, z nichz nejvy-
znamngj$i je psychoanalyza, empiricka ¢i archetypalni psychologie.

Textologie (téz textova kritika) je disciplin na pomezi literarni védy a jazykovédy, vé-
nujici se textu, v prvé fad¢ literarnimu uméleckému (ale mize se vénovat jakémukoliv
textu), zejména zkoumajici jeho genezi, autorstvi a historii. Primarni cilem textologie je
rekonstrukce textového procesu a vystupem textologické prace byva obvykle text pripra-
veny k vydani. Prace textologa tedy sméfuje k vytvoreni a vydani textu, které bude spo-
lehlivé a definitivni. Textolog tedy musi shromaZzdit vSechna relevantni znéni textu (tex-
tové prameny — rukopisy, casopisecké otisky, knizni vydani, ale také tieba rizné nacrty,
zlomky apod.) a na zéklad¢ jejich porovnani rozhodnout, ktery text bude nadale vydavan
(tzv. vychozi text) a nasledné jej fadné pfipravit k vydani (opravit ziejma poruseni, pii-
zplsobit sou¢asnému pravopisu ad.) — takové vydani potom oznacujeme jako kritické
(vzniklo totiz na zaklad¢ kritiky textu). S textologii se studenti bohemistiky na SU se-
znami ve tfetim roc¢niku v pfedmétu Zaklady edi¢ni praxe a v navazujicim magisterském
studiu v ramci predmétu Textologicky seminaf.
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4.2 Vyuka literarni védy na SU

Literarni teorie je na SU vyuCovana jak samostatné tak v pfibuznych pfedmétech.
Jsou jimi napf. v prvnim roéniku Uvod do studia literatury a na n&j navazujici Uvod do
teorie literatury, ktery studenty seznamuje e zaklady poetiky. Dale to jsou zejména a
pfedméty Teorie literatury vyucované ve vyssich ro¢nicich. Ty se jiZ soustfed’uji vice na
literarni estetiku, teorii interpretace a ptibuzné problémy.

Literarni historie je na SU vyucovana prostfednictvim disciplin mapujicich jednotliva
obdobi ¢eské literatury. At uz to je starsi literatura, obdobi 19. stoleti ¢i ¢eska literatura
stoleti 20. rozdélena rokem 1945.

V navazujicim magisterském studiu to jsou pak zakladni predméty zabyvajici se Ces-
kou préozou a poezii po roce 1989. Sliterarni kritikou se pak studenti setkaji
v ptedmétech vénovanych déjinam literarni kritiky a také ve cviCenich, kde se setkdvaji
s literarnékritickou praxi.

1. Cim se zabyva literarni teorie?
2. Jaké zpUsoby prace ma literarni historie?

3. Jak byste charakterizovali literarni kritiku?

Elswmoricapmrory

V kapitole jsme se dozvédeli o tiech zakladnich literarnévédnych disciplinach (literar-
ni teorie, historie a kritika) a naucili jsme se je v zdsad€ definovat. Neopomenuli jsme
také zminit nékteré pomezni discipliny literarni védy, zejména sociologii literatury a psy-
chologii literatury. Posledni ¢ast ukazala stru¢ny pohled na zptsoby vyuky literarni védy
na SU.

IEI_

Literarni teorie zkouma texty z oblasti krasné literatury a hleda v nich obecné za-
konitosti, které se uplatiuji pfi jejich genezi nebo recepci.

2. Literarni historie €leni literarni vyvoj na piehledné casové useky a chape literarni
dilo jako soucast ur¢itého procesu.
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3. Literarni kritika je jakymsi prostfednikem mezi literdrnim dilem a zbytkem vetej-
nosti a také zptisobem literarni komunikace.

swsmeor

HAMAN, A. Nastin déjin ceské literarni kritiky. Jino¢any: H & H, 2000.

LEHAR, J. et al. Ceskd literatura od pocatkii k dnesku. Praha: Nakladatelstvi Lidové
noviny, 2008.

JEDLICKOVA, A., MACURA, V. et al. Priivodce po svétové literdrni teorii 20. stole-
ti. Brno: Host, 2012.

NUNNING, A. et al. Lexikon teorie literatury a kultury. Brno: Host, 2006.

PAPOUSEK, V., Turetek, D. Hleddni literdrnich dejin. Litomysl: Paseka, 2005.
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vedecky zivot

5 VEDECKY ZIVOT

[&][wemymaneomserar

Kapitola se zabyva stru¢nym piehledem védeckych instituci, které maji zadsadni vliv na
badatelskou ¢innost v oblasti bohemistiky, jsou to zejména univerzity, péstujici bohemis-
tiku jako védu a védecké ustavy jako Ustav pro jazyk esky a Ustav pro Geskou literaturu.
Krom¢ toho jsou dllezitymi institucemi v oblasti literarnévédné bohemistiky také literarni
archivy a muzea.

[ easpormeswviesroon ]

1 hodina

Hlewewswrory

e Charakterizovat védecky zivot v oblasti bohemistiky.
e Ukézat zékladni védecké instituce, které tento zivot vyznamné ovliviiuji.

e Priblizit n€kterd nejvyznamnéjs$i muzea, archivy a pamatniky spojené s ¢eskou
literaturou.

._________________________________________________________________________________________________________________________________________|
_

Muzeum, galerie, Akademie véd CR, Ustav pro jazyk desky AV CR, Ustav pro &eskou
literaturu AV CR, Pamatnik narodniho pisemnictvi, Slezské zemské muzeum, Pamatnik
pisemnictvi na Moravé, Jirdskovo muzeum Hronov, Literarni pamatnik Vysoc¢iny, Mést-
ské muzeum Antonina Sovy v Pacové, Muzeum Bozeny Némcové, Muzeum Otokara
Bieziny

._________________________________________________________________________________________________________________________________________|
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5.1 Védecké instituce — vysoké sSkoly a Akademie véd

Bohemistiku 1ze na Ceskych vysokych Skolach studovat v ramci filologickych progra-
md, a to jako jednooborovou nebo v kombinaci s druhym oborem. Nejcastéjsi jsou kom-
binace s cizimi jazyky (anglistika, germanistika, romanistika) nebo s historii, spolecen-
skymi védami, filozofii, vytvarnym uménim, ale také s obecnou lingvistikou, translatolo-
gii (teorie prekladu) apod. Na SU jsou nejobvyklej$imi kombinacemi pravé bohemistika
s anglistikou ¢i historii.

Praveé vysoké Skoly jsou také dilezitymi institucemi péstujicimi bohemistiku jako vé-
du. Katedry bohemistiky (nebo samostatné katedry ceského jazyka a Ceské literatury)
najdeme v soucasnosti na 10 univerzitach (a 15 fakultach — nejcastéji na fakultach filozo-
fickych nebo pedagogickych). VSechny tyto fakulty nabizeji studium bakaléafské a magis-
terské (nékteré pouze dvouoborové, nekteré 1 jednooborové). Nékteré umoziuji pokraco-
vat i v doktorském studiu, které je jiz zvlast pro jazykovou a literarnévédnou bohemistiku
(napft. Filozoficka fakulta Masarykovy univerzity a FF Univerzity Palackého).

V ramci zakladniho vyzkumu hraje nejvyznamngjsi roli Akademie véd Ceské repub-
liky, ktera provadi vyzkum v Sirokém spektru piirodnich, technickych, humanitnich a
socialnich véd a ktera sdruzuje fadu védeckych ustavli. Pro obor bohemistika jsou klicova
pracovisté Ustav pro jazyk Eesky a Ustav pro Geskou literaturu.

Hlavni ¢innosti Ustavu pro jazyk &esky je védecky vyzkum v oblasti &eského narod-
niho jazyka, jeho soucasného stavu a historického vyvoje a jeho vztahu k jinym jazyktim,
zejména pokud jde o slovni zasobu, gramatickou stavbu, slohovou diferenciaci a vystavbu
textll, dale v oblasti obecné lingvistiky a didaktiky jazykd.

Ustav pro jazyk ¢esky, Letenska 4, 118 51, Praha 1. http://www.ujc.cas.cz/

Ustav pro ¢eskou literaturu zajistuje zakladni vyzkum &eské literatury v jazykovém
a teritoridlnim vymezeni, od pocatka do soucasnosti. Pracovisté se zamé&fuji na celou fadu
literarnévédnych disciplin: literarni historii, teorii literatury, vyzkum literarni kultury,
literarnévédnou lexikografii (zpracovani literarnich slovnik a pfirucek), editologii, texto-
logii a bibliografii.

Ustav pro ceskou literaturu, Na Florenci 3/1420, 110 15, Praha 1.
http://www.ucl.cas.cz/cs/

5.2 Veédeckeé instituce — literarni archivy a muzea

Dulezitymi institucemi v oblasti literarnévédné bohemistiky jsou také literarni archivy
a muzea. O literarnich archivech bude fe¢ nize. Muzea jsou nevydélecné instituce, které
podle definice tzv. Mezindrodni muzejni rady slouZi spolec¢nosti a jejimu rozvoji. Jsou
pristupna veiejnosti a ziskavaji, uchovavaji, zkoumaji, zprostiedkuji a vystavuji hmotné
doklady o ¢loveéku a jeho prostiedi za ucelem studia, vzdélani 1 zabavy.
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Podle svého zaméteni a obsahu expozic a depozitait rozliSujeme muzea na vSeobecna
(narodni, vlastivédna) a specializovana (v ramci jednoho oboru). Pro obor bohemistiky
jsou podstatna specializovana muzea literarni.

Pamatnik narodniho pisemnictvi — vznikl v roce 1952 a je kulturni, muzejni, védec-
kou a vzdélavaci instituci. Sidli v prostorach Strahovského klastera. Jeho cilem je ucho-
vavat, shromazd’ovat, evidovat a vefejnosti zprostiedkovavat sbirky a doklady k vyvoji
literatury a knizni kultury v ¢eskych zemich a sbirku uméleckych dél vytvarného uméni, a
to od 18. stoleti az do soucasnosti. Webova stranka:
http://www.pamatniknarodnihopisemnictvi.cz/

Slezské zemské muzeum — piivodné jako Gymnazijni muzeum v Opavé. Bylo zaloze-
no vroce 1814 a je nejstar§im muzeem na tizemi Cech, Moravy a Slezska. Souéasti je
také Srub Petra Bezruce na Ostravici a zejména Pamatnik Petra Bezruce v Opavé.
Slavnostné byl otevien v roce 1956 s cilem muzejné zdokumentovat regionalni literaturu.
Stala expozice je vénovana Zivotu a dilu Petra Bezruce.
http://www.szm.cz/rubrika/33/expozicni-arealy/pamatnik-p-bezruce-opava.html

Pamatnik pisemnictvi na Moravé — vznikl vroce 2005 v arealu benediktinského
opatstvi v Rajhradg. Tvofi soucast Muzea Brnénska, odborné pecuje o literarni ¢i pisemné
pamatky spjaté s moravskym prosttedim. Pofadda vystavy, pecuje a tvoii sbirky a potada
autorska Cteni a besedy. Pfi pamatniku také existuje unikatni benediktinska klasterni kni-
hovna. Webové stranky http://rajhrad.muzeumbrnenska.cz/

DalSi vybrana muzea

Jiraskovo muzeum Hronov — ptsobi pod regionalnim muzeem v Nachod¢. Bylo za-
lozeno v roce 1908. V soucasné dobé se expozice nachazi v hronovském Divadle Aloise
Jiraska. Soucasti muzea je také rodny domek Aloise Jiraska v Hronové. Kromé Jirdskovy
expozice zde najdeme také vystavy vztahujici se k vyznamnym roddkiim kraje, napf.
Egonu Hostovskému nebo Josefu Capkovi. Webové stranky
http://rmn.wz.cz/rmn.wz.cz/Jiraskovo-muzeum-Hronov.html

Literarni pamatnik Vyso€iny — byl zfizen v roce 2002 v Tasové. Expozice je véno-
vana v prvni ¢asti tasovskému roddkovi Jakubu Demlovi, umistény jsou zde Demlovy
knihy a drobné propagacni tisky. Ve druhé Casti se vystavy vénuji také jinym autorim
spojenym s Vyso¢inou nebo konkrétné s Tasovem (Frantisek Bilek, Marie Rosa Junova
ad.). Webové stranky: http://tasov-tr.cz/literarni-pamatnik-vysociny/d-17290/p1=317

Méstské muzeum Antonina Sovy v Pacové — bylo zalozeno v roce 1908. Zahrnuje
n¢kolik expozic. Vedle historie Pacovska je to pfedevsim zivot a dilo nejvyznamnéjsiho
pacovského rodaka Antonina Sovy. Webova stranka:
http://www.zamekpacov.cz/cs/s/mestske-muzeum-antonina-sovy-v-pacove

Muzeum BozZeny Némcové — bylo zalozeno v roce 1902 a nachazi se v Ceské Skalici.
Obsahuje tfi expozice: v hlavni ¢asti je prezentovan zivot a tvorba Bozeny Némcové,
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v

udoli. Webov4 stranka: https://www.bozenanemcova.cz/

Muzeum bratii Capkii — nachazi se v Malych Svatoiovicich a bylo zaloZeno v roce
1946. Muzeum tvoii dvé samostatné expozice vénované Karlovi (publikacni ¢innost, do-
kumenty, rodinné fotografie, ukazky rukopist ad.) a Josefovi (soubor dvaceti olejomaleb
od kubistického az do zavérecného obdobi, kresby a grafika). Webové stranky:
https://www.malesvatonovice.cz/muzeum/  Capkovskou expozici naleznete  téz
v Pamatniku Karla Capka na Strzi (u Staré Huti v okr. Piibram) webové stranky:
http://www.capek-karel-pamatnik.cz/

Muzeum Otokara Bieziny — muzeum vzniklo v Jaroméfticich nad Rokytnou jiz néko-
lik let po basnikové smrti, ale plné obnovy se dockalo az v roce 1993. V Jaroméficich
basnik od roku 1901 zastaval uéitelské misto a zil az do své smrti v roce 1929. Expozice
muzea tvoii basnikiiv byt s pivodnim vybavenim a knihovna pro studijni ucely. Webova
stranka: http://www.otokarbrezina.cz/content/view/2/17/

Libri Prohibiti — knihovna exilové a samizdatové literatury. Byla oteviena v roce
1990. Jejim vedoucim je signatai Charty 77 a vydavatel samizdatové edice Popelnice Jifi
Gruntorad. Zahrnuje pies 20 tisic kniZnich jednotek a okolo 1700 tituli periodik a je tak
nejvétsi sbirkou zakdzanych a exilovych knih, ¢asopisti a dalich materialtt v CR. Webové
stranky: http://www.libpro.cz/

1. Cim se zabyva Ustav pro ¢eskou literaturu AV CR?

2. Kterd védecka instituce sidli v Opave?

Kapitola ukézala hlavni instituce pestujici bohemistiku jako védecky obor. Témi jsou
predeviim vysoké koly a dva védecké tistavy Akademie véd CR. Vedle toho nepominu-

se zminujeme ve druhé ¢asti kapitoly.

._________________________________________________________________________________________________________________________________________|
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1. UCL AV CR zajistuje zakladni vyzkum &eské literatury v jazykovém a teritorial-
nim vymezeni, od pocatki do soucasnosti.

2. Slezské zemské muzeum.

T

GALETA, J. et al. Muzea a galerie v Cechdch, na Moravé a ve Slezsku: priivodce po
pamatkové vyznamnych stavbach. Praha: Foibos Books, 2015.

PIORECKA, K., JANACEK, P. Literdrnévédnd bohemistika a UCL. Praha: Stfedisko
spole¢nych &innosti AV CR, 2015.
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6 VEDECKE CASOPISY A NAKLADATELSTVI

mowvmmegemoy [[@]

Kapitola ptinasi stru¢ny piehled odbornych bohemistickych ¢asopist a nakladatelstvi,
ktera davaji prostor bohemistickych védeckych studiim, monografiim, popt. edicim.

essrormemviesow |[]

1,5 hodiny

oeeroy B

e Ptinést piehled hlavnich védeckych Casopisii a nakladatelstvi u oblasti bohe-
mistiky.

e Stru¢né tyto Casopisy charakterizovat.

wiovssiommaero ]

Studie, recenze, zprava, polemika, nekrolog, edice.

Dulezitym médiem védeckého provozu ve vSech védnich oborech, a tedy také
V bohemistice, jsou odborné casopisy. Ty pfinaseji nejen ptivodni odborné prace, ale také
recenze, ruzné zpravy z odborného Zivota (o konferencich, vyznamnych udalostech ve
védecké komunité, zivotnich jubileich pfednich odbornikl apod.). Piehled o oborovém
déni je dobré udrzovat aspont sledovanim nejvyznamnéjSich Casopisil, které zpravidla
odebiraji védecké a univerzitni knihovny — aktudlni Cisla byvaji vylozena V ptijcovné
k pfimému nahlédnuti.

Mnoho ¢asopisti dnes nabizi — zpravidla zdarma — ptistup ke star$im (a nékdy i aktual-
nim) ¢islim pfes internet.
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Vedle odbornych knih patfi casopisy k hlavnim zdrojim odbornych informaci také pro
studentské prace — v mnoZzstvi ¢lankii na rlizna témata se orientujeme pomoci bibliografii
— viz ptislusnou kapitolu 11.4.

6.1 Vyznamné bohemistické ¢asopisy

NASE REC. Casopis je vénovan ¢esting, zejména jejim aktudlnim problémim (jazy-
kové kultute, soucasnému stavu jazyka aj.); kromé odbornych ¢lanka zvetejiiuje ve velké
mife rizné zpravy z oboru, vybér z rad jazykové poradny apod. Vychazi od roku 1916,
vydava je Ustav pro jazyk ¢esky Akademie véd CR. Vychazi 5x ro¢né. Obsahy jednotli-
vych Cisel a kompletni znéni ¢lank starSich ro¢nikli (do roku 2009) lze najit na strance
http://nase-rec.ujc.cas.cz/

SLOVO A SLOVESNOST. Casopis zalozeny roku 1935 Prazskym lingvistickym
krouzkem jako Casopis pro vyzkum jazyka a literatury (srov. ndzev) je dnes Casopisem
na otazky teorie jazyka apod. Vydava jej Ustav pro jazyk esky Akademie véd CR 4x
ro¢né. Obsahy jednotlivych Cisel a archiv kompletnich textd starSich ro¢nika (do r. 2003)
Ize najit na strance http://sas.ujc.cas.cz/

CESKA LITERATURA. Casopis vénovany d&jindm &eské literatury a literarni teorii,
zalozeny v roce 1953. Vydava jej 6x roéné Ustav pro &eskou literaturu AV CR. Plné texty
starSich ro¢nikil lze najit na strance http://archiv.ucl.cas.cz/index.php?path=CesLit (ro¢-
niky 1953-1989 a 1993-1998) pro novejsi ro¢niky pak
http://dlib.lib.cas.cz/view/subjects/Czech_Literature/ (zatim jen 2005; novéjsi ro¢niky
pouze obsahy).

CESKY JAZYK A LITERATURA. Casopis zabyvajici se pfedeviim problematikou
CeStiny a Ceské literatury ve Skole, ale 1 aktudlnimi problémy oboru. Vychazi od roku
1959. V soucasnosti vydava ¢asopis SPN, a.s. 5x rocné (od zafi do Cervna).

CASOPIS PRO MODERNI FILOLOGII. Vychazi od roku 1911, jeho zaméfeni a
vydavatelé se ménili. V sou€asnosti je Casopis zaméeien na kontrastivni lingvistiku ¢estiny
a vydava jej Filozoficka fakulta Univerzity Karlovy. Od roku 2015 je volné pfistupny
v rezimu Open Access na strankach https://casopispromodernifilologii.ff.cuni.cz/

SVET LITERATURY. Casopis vydavany FF UK, vénovany piedeviim svétové lite-
ratufe, vychdzi od roku 19910d roku 2015 volné dostupny v rezimu Open Access na
strankach https://svetliteratury.ff.cuni.cz/

NOVA CESTINA DOMA & VE SVETE. Casopis vénovany &eiting vydava FF UK,
pod timto nazvem od roku 2012 pouze elektronicky (navazuje na pvodni Cestinu doma a
ve svete). Vychdzi 2x rocné.
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SLOVO & SMYSL. Casopis zamé&feny na d&jiny Geské literatury v mezioborovém
kontextu. Vychazi od roku 2004, periodicita je promeénliva. Starsi ¢isla (do r. 2013) jsou
kompletné dostupna na adrese http://slovoasmysl.ff.cuni.cz/. Od roku 2015 vychazi ¢aso-
pis V rezimu volného piistupu (Open Access) — viz stranky
https://wordandsense.ff.cuni.cz/

BOHEMICA LITTERARIA. Casopis vydavany FF Masarykovy univerzity vénova-
ny Ceské literatuie. Vychazi 2 Cisla ro¢né. Pod timto nazvem vychazi od roku 2009, ale
navazuje na dlouhou tradici Shorniku praci FF BU — rady literdrnévédné bohemistické
(V) a literarnévedné (D) — od roku 1954. Vsechna cisla od roku 1954 jsou volné
k dispozici na adrese: https://digilib.phil.muni.cz/handle/11222.digilib/102862

BOHEMICA OLOMUCENSIA. Bohemisticky ¢asopis — vétSinou stidave s ¢isly ja-
zykovédnymi a literarnévédnymi — vydavany od roku 2009 Filozofickou fakultou Univer-
zity Palackého. Vychazi 4x ro¢né. Starsi ¢isla (2009-2013) jsou volné k dispozici na adre-
se: https://kb.upol.cz/veda-a-vyzkum/bohemica-olomucensia/

BOHEMISTYKA. Jediny zahrani¢ni ¢ist¢ bohemisticky Casopis, vydavany na Uni-
verzité Adama Mickiewicze v Poznani (Polsko), tiskne ¢lanky piedevsim v Cestiné a pol-
Stin¢€ o Ceském jazyce a literatufe. Vychdzi 4x rocné. VSechny texty jsou voln¢ dostupné
na adrese: http://www.bohemistyka.pl/

Krom¢ casopist ptfimo zamétenych na bohemistiky lze vice ¢i mén¢ bohemistické tex-
ty nalézt také v Casopisech slavistickych, zejména v t€ch zahrani¢nich (nejvyznamné;jsi
anglicky vydavany slavisticky casopis je SLAVONIC AND EAST EUROPEAN RE-
VIEW; v némeckém prostiedi pak ZEITSCHRIFT FUR SLAVISTIK nebo WIENER
SLAVISTISCHES JAHRBUCH).

Prispévky k regionalni literarni historii a k dialektologii, popt. pfibuznym oblastem lze
nalézt ve vlastivédnych ¢asopisech nebo regionalnich historickych casopisech. V regionu
Slezska a severni Moravy jsou to predeviim &asopisy TESINSKO, CASOPIS SLEZ-
SKEHO ZEMSKEHO MUZEA nebo SLEZSKY SBORNIK.

Zanry ve védeckych ¢asopisech
Ve védeckych casopisech se setkdme predevsim s témito zanry:

Studie. Vétsinou obsahlejsi text, ktery se zamétuje na jeden odborny problém; piinasi
nové poznatky nebo nové interpretace znamych faktl; obsahuje bibliografické odkazy na
odbornou literaturu a prameny.

Recenze. Jedna se o informaci o odborné publikaci s jejim rozborem a hodnocenim,
byva kratsiho rozsahu, neobsahuje vétsinou bibliografické odkazy.

Zprava. Drobny text informujici o publikaci, udalosti apod.; na rozdil od recenze nea-
nalyzuje a nehodnoti.
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Polemika. Clanek nesouhlasn& reagujici na jiny odborny text, mize mit i charakter

wewr

Ci textu.

Nekrolog. Informace o imrti vyznamné védecké osobnosti se zhodnocenim jejiho di-
la.

Edice. Védecké (kritické) vydani cizich textd — vétSinou v Casopisech vychazeji edice
korespondence.

6.2 Védecké publikace a nakladatelstvi

Je charakteristické pro humanitni védy, ze védeckd diskuse se zde nevede pouze
Vv Casopisech, ale ve velké mife ve formé publikaci kniznich. VéEtSinu takovéto odborné
knihy nazyvame monografie nebo sborniky — kK vymezeni viz kapitola 8 a kapitola 11.

Jak poznat v dobé¢ publikac¢ni i vydavatelské svobody (a nadprodukce), ktera publikace
je skutecné odbornd, hodnotna, hodna divéry a pouziti ke studiu ¢i ptipravé seminarni
prace?

Existuji dvé dulezita voditka:

1. VSechny odborné publikace by mély projit tzv. recenznim fizenim — to znamena,
ze by knihu méli k vydani doporucit svym posudkem nezavisli odbornici (recen-
zenti, lektofi). Ti byvaji — véetné svych titult — uvedeni v tzv. autorské tirazi, tj. na
rubu titulniho listu.

2. Odborné publikace vychazeji obvykle v nakladatelstvich, ktera se na takovouto
produkci piimo specializuji. Jsou to samoziejmé nakladatelstvi jednotlivych uni-
verzit ¢i fakult (takové ma 1 Slezska univerzita) a ne¢ktera dalsi. Zde pifinasSime vy-

vvvvvv

ACADEMIA — nakladatelstvi vzniklo v roce 1953 ptivodné jako nakladatelstvi Ces-
koslovenské Akademie véd. Nazev Academia nese od roku 1966. V soucasné dob¢ zau-
jima Academia svou edi¢ni ¢innosti a pestrosti svych edi¢nich fad pfedni misto mezi tu-
zemskymi odbornymi nakladatelstvimi. V ediénim programu se zaméfuje na vydavani
publikaci ze vSech védnich oborti, ale neopomiji ani popularné nau¢nou literaturu, litera-
turu faktu, encyklopedie, slovniky, jazykové ucebnice, ptirucky a vysokoskolské ucebni-
ce a také beletrii.

AKROPOLIS — nakladatelstvi bylo zaloZzeno v roce 1990 jako soukromé nakladatel-
stvi Jifiho Tomase. Podilelo se na vydavani sebranych spisit Egona Hostovského, Jarosla-
va Seiferta. V soucasnosti vynika napt. edi¢ni fadou Skrytd moderna, kde jsou publikova-
ny literarnéveédné studie a edice avantgardni kultury (Almanach na rok 1914, Revolucni
sbornik Devétsil atd.).
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HOST — nakladatelstvi vzniklé pfi stejnojmenném Casopise, které se soustired’uje pre-
dev§im na vydavani literarnévédnych monografii, v edicich Teoretickd knihovna (napft.
Jonathan Culler), Strukturalistickd knihovna (napt. prace Jana Mukafovského), Studium
(Catalano: Rudd zdre nad literaturou) ad. Nakladatelstvi se soustfed’uje také na edi¢ni
fadu Tvare Ceské literatury (monografie o Fuksovi atd.).

KAROLINUM - nakladatelstvi Univerzity Karlovy, které bylo zaloZeno v roce 1990.
Zamétuje se na vydavani ucebnich textl, védeckych monografii, odbornych Casopist a
védeckych sbornikil vSech oborti univerzity. Z oboru literarnich véd je v Karlinu vydava-
na mezioborova edice Limes (Wolfgang Iser, Umberto Eco aj.).

NAKLADATELSTVI LIDOVE NOVINY — vzniklo v roce 1991. Specializuje se mj.
knihy z obori historie, socialnich a ptirodnich véd a lingvistiky (Encyklopedicky slovnik
cestiny, jazykovédné slovniky, ptiru¢ky, mluvnice). Nakladatelstvi produkuje také vyda-
vani historického ¢asopisu Dé&jiny a soucasnost.

TORST - nakladatelstvi vzniklo v roce 1990 a tadi se k jednomu z dnes nevyprofilo-
vang¢jSich nakladatelskych domii. Kromé spist ¢eskych autorti (Richard Weiner, Véclav
Havel ad.) publikuje také memoarovou literaturu (Jan Zabrana, Ivan Divi$ aj.), eseje a
publicistiku a také Malou fadu kritického mysleni (Zdenck KozZzmin, Jifi Opelik ad.), ale
rovnéz i fadu publikaci z literarni védy (Daniela Hodrova, M. C. Putna aj.).

1. Uved'te hlavni kritické zadnry objevujici se ve védeckych casopisech.

2. Jak poznat v dob¢ dnesni publika¢ni nadprodukce védeckou kvalitu?

e 5]

Kapitola ptinesla prehled hlavnich védeckych ¢asopisti pro bohemisticka studia a vy-
bérovy seznam nakladatelstvi, jejichz edi¢ni plany mnohdy ve velké mite davaji prostor
pro védecké publikace z oblasti bohemistiky. Né&kterd z nich pak maji i specifické edi¢ni
fady vénované napft. literdrnévédné produkci (napt. Host aj.).

e

1. Recenze a polemika.

2. Podle recenzniho fizeni a uvedenych lektort v tirazi a konkrétniho nakladatelstvi.
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PRIBAN, M. a kol. Ceskd literdrni nakladatelstvi 1949-1989. Praha: Academia, 2014.
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7 LITERARNI ZIVOT

mowvmmegemoy [[@]

Kapitola podava vhled do literarniho Zivota, ktery se dé&je prostfednictvim literarni
komunikace. Tato se odehrava ve velké mife pravé na strankach literarnich periodik, ¢a-
sopist, revui. Soucasné se alespon struc¢né pozastavujeme u vyznamu a funkce literarnich
ocenéni.

esrormnneson ]

1,5 hodiny

oegeroy ]

e Prinést prehled hlavnich literarnich ¢asopist v oblasti bohemistiky.

e Stru¢né tyto Casopisy charakterizovat.

e Ukazat na funkci literarnich cen a vybérové je charakterizovat.

Literarni Zivot, literarni komunikace, literarni ceny.

V oblasti literarnévédné bohemistiky je podstatné sledovat nejen védecky zivot oboru,
ale také tzv. zZivou literaturu, aktudlni kulturni déni. Jednim z podstatnych prvka literarni
komunikace jsou literarni, potazmo kulturni ¢asopisy. Ty se sice dlouhd 1éta potykaji
S chronickym podfinancovanim, nicméné fada z nich vychazi i pfes tyto obtiZe jiZ fadu
let. V Casopisech najdeme napf. rozhovory s mladymi i jiz zavedenymi autory, reportaze
z kulturnich a literarnich festivald, sloupky a diskuse nad aktualnimi tématy, informace o
knihach i udalostech s nimi souvisejicich. Jednou z piednich rubrik v literarnich ¢asopi-
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sech jsou také recenze a kritiky na soucasné tituly. V nékterych z nich Ize nalézt i odbor-
né ¢lanky.

Rada z ¢asopisil jiz nabizi (nékdy zdarma) piistup do svého archivu a tim padem i pii-
stup k textiim ze starsSich Cisel.

7.1 Literarni Casopisy
Prehled literarnich (¢i obecné kulturnich) casopist:

A2 / ADVOJKA. Tydenik pro kulturu a literaturu. Vznikla 2005, do roku 2008 vy-
chazela A2 jako tydenik. Nyni nezavisly kriticky ¢trnactidenik, ktery pojednava o kultute,
druhou stfedu. Svym obsahem i pfistupem se A2 snazi vytvaret alternativu K hlavnimu
proudu. Webové stranky http://www.advoijka.cz/

ALUZE. Casopis pro literaturu, filosofii a uméni. Periodicita: tiikrat ro¢né&. V letech
1996 az 2006 revue vychazela v tisténé podobé, od roku 2007 do roku 2015 pouze elek-
tronicky, nyni opét v ti§téné podobé&. Casopis ma uzkou vazbu na Univerzitu Palackého
Vv Olomouci, odkud se rekrutuji také mmnozi jeho pfispévatelé. Webové stranky:
http://aluze.cz

ANALOGON. Revue s podtitulem Surrealismus, psychoanalyza, antropologie a piic¢-
né védy. Vychazi 3 &isla roéné. V roce 1969 vyslo pouze jedno &islo. Cislo 2 vyslo opét
po 20 letech v roce 1990. Casopis navazuje na tradici ¢eského avantgardniho mysleni a
kriticky jej pfehodnocuje. Na vydavani se podili Skupina ¢esko-slovenskych surrealisti.
Casopis prosazuje surrealismus jako filozoficky nazor zdiraziiujici obnovu imaginace.
Webové stranky http://www.analogon.cz/

BABYLON. Studentsky list pro seniory. Byl zaloZen studenty FF UK, vydava jej Stu-
dentsky spolek Babylon, jeho vid¢i osobnosti je spisovatel a basnik Petr Placak. List vy-
chazi v tisténé 1 elektronické podobé od roku 1992 a zamétuje se na propojovani literatury
a aktualnich politickych i kulturnich témat. Jeho pfispévatelé vychazeji mj. z kulturniho
undergroundu a samizdatu pied rokem 1989. Webové stranky: http://ibabylon.cz/

HOST. Mési¢nik pro a literaturu a Gtenaie. Casopis, vydavan v 10 &islech roéné, nava-
zuje na tradici prvorepublikovou revui Host (1921-1929), kterou vydaval kritik Bedtich
Fucik, a také na brnénsky Host do domu (1954-1970). Byl obnoveny samizdatové v roce
1985, pied rokem 1989 vysla 4 Cisla. Soucasny Casopis pfinasi reportaze, rozhovory tyka-
jici se Ceske literatury, ale velky prostor vénuje také svétové literatufe. Webové stranky:
http://casopis.hostbrno.cz/ Od roku 1990 pfti ¢asopisu existuje stejnojmenné nakladatelstvi.

KONTEXTY. Casopis o kultufe a spoleénosti. Vznikl v roce 2009, vychazi $estkrat
rocné. Je vydavan pii nakladatelstvi Centrum demokracie a kultury a navazuje na zaniklé
brnénské konzervativné ladéné ¢asopisy jako Revue Proglas nebo Stiedni Evropa. Caso-
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pis tiskne piispévky z oblasti literatury, ale také kultury, politologie, filosofie a teologie.
Webové stranky: http://www.cdk.cz/casopisy/kontexty

LABYRINT / REVUE LABYRINT. Casopis pro sou¢asnou svétovou i &eskou kultu-
ru, literaturu a uméni. Byl zaloZen v roce 1991 a zahy vzniklo pii ¢asopisu také naklada-
telstvi. Od roku 1997 vychazi kazdoro¢né jedno dvojcislo se Siroce vymezenymi tématy
(erotika, dekadence, DIY, kultura velkomeést ad.). Revue obsahuje také barevnou obrazo-
vou piilohu a zaméfuje se hlavné na pivodni ptispévky ze soucasné svétoveé i tuzemské
literatury a uméni. Webové stranky: http://www.labyrint.net/cisla

LITERARNI NOVINY. Mési¢nik vénujici se vztahu literatury, kultury a politiky.
Casopis navazuje na tradici predvaleénych Literarnich novin vydavanych od roku 1927 a
pokracujici s mocensky vynucenymi piestavkami a redakénimi proménami az do roku
1967. Periodikum hralo v 60. letech vyznamnou roli Ve v§eobecné spole¢enské atmosféie.
Soucasny casopis, obnoveny v roce 1990 ptinasi jak pliivodni beletristické ptispévky, tak
texty  ze soudobé  politologie = nebo  Zurnalistiky. Webové stranky:
http://www.literarky.cz/index.php

PLAV. M¢si¢nik pro svétovou literaturu. Je vydavan od roku 2005. Pfispévky mapuji
literaturu napti¢ zemémi 1 kontinenty. Kazd¢ Cislo je tematicky zaméfeno (napft. katalan-
ska literatura, africka detektivka, ale i téma sebevrazdy, mystifikace apod.), revue se
svym zaméfenim uzce vztahuje také k translatologii, ptispévky jsou Casto pfedstavovany
bilingvné nebo jeden text byva uveden v nékolika piekladech souc¢asné. Webové stranky:
http://www.svetovka.cz/

PROTIMLUV. Revue pro kulturu. Vychazi ve dvou dvojcislech ro¢n¢. Vznikla
v roce 2002 a je vydavana v Ostraveé. Zamétfuje se na propojovani rozmanitych obort, od
soudobé literatury, ptes vytvarné uméni az po ¢lanky o experimentalni i klasické hudbé.
V roce 2006 bylo pii ¢asopise zalozeno stejnojmenné nakladatelstvi. Od roku 2007 revue
poradd také kazdorocn€ literarni festival ProtimluvFest. Webové stranky:
http://protimluv.net/rubrika/revue/

PSi VINO. Casopis pro soucasnou poezii. Od roku 1997 byl vydavan nejprve ve Zli-
n¢, od roku 2006 vychazi Ctvrtletné v Praze. Soustfed'uje se na publikovani domacich
I zahrani¢nich basnickych textt a jejich reflexi v SirSich kulturnich souvislostech. Dava
prostor nejmladsi basnické generaci a pfedstavuje netradiéni tviréi hrani¢ni formy (literarni
experiment, digitalni literatura aj.). Webové stranky: http://www.psivino.cz/

REVOLVER REVUE. Casopis pro literaturu a vytvarné uméni. Vznikl v roce 1985,
zprvu pod nazvem Jednou nohou. Formovala se kolem néj tzv. nejmladsi undergroundova
generace. Je vydavan ve dvou az tfech sesSitech rocné. Zabyva se autory, kteti dobrovolné
zaujimaji misto na kulturni periferii. Kromé¢ literatury ptindsi ptispévky tykajici se vy-
tvarného umeéni a fotografie. V letech 1995-2004 pii casopisu vychazela specialni Kritic-
ka ptiloha Revolver Revue obsahujici pouze kritické texty. Webové stranky:
http://www.revolverrevue.cz/revolver-revue
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SOUVISLOSTI. Revue pro kiestanskou kulturu. Vznikla v roce 1990 a vychazi ¢ty-
fikrat roéng. Casopis je spojen s autory mladsi a stiedni kiestanské generace a tiskne
hlavné eseje a studie, piinasi ale také beletrii a dokumenty. Jednotliva Cisla revue se pra-
videlné soustfed’uji na tematické bloky z literatury Ceské i svétové (napt. Dante, ,,Kauza

Kundera® rok poté, Hledani Polska ad.). Webové stranky: http://souvislosti.cz/index.php

TEXTY. Literarni Casopis vydavany zpravidla Ctvrtletné. Vychazi od roku 1996 ve
Vseting. Obsahuje prozu, poezii, recenze, rozhovory, diive také komiks. Casopis je speci-
ficky svym uzkym formatem. Interval vydavani se vztahuje ke ¢tyfem rocnim obdobim,
coz podporuje i provedeni Casopisu, kdy se stfidaji zelend, cervend, hnéda a modré barva.
Webové stranky: http://casopis-texty.cz/

TVAR. Obtydenik zivé literatury. Vznikl v roce 1990, od roku 1994 je vydavan jako
ctrnactidenik. Zpocatku se Casopis veénoval pievazné autorim a tématim pred rokem
1989 proskribovanym. Od roku 1994 je soucasti ¢asopisu i pfiloha TVARy vénovana
beletristickym texttiim mensiho rozsahu. List tiskne ptivodni ¢eskou literarni védu, kritiku
1 publicistiku (rozhovory, fejetony, sloupky, eseje). Snazi se 0 mezioborové presahy (lite-
ratura a filosofie, archivnictvi, historie aj.). Webové stranky: http://itvar.cz/

WELES. Literarni revue. Vznikla v roce 1996, pivodné¢ vydavana ve Vendryni u
Ttince ,,Wendryiiskou literarné-estetickou spolecnosti®. Od roku 2001 vychéazi v Brné.
Zejména v pocatcich revue, ktera vychazi dvakrat az trikrat ro¢né, byla preferovana poe-
zie, nyni jsou oba zanry zastoupeny pomeérné, texty v ¢asopisu jsou ¢asto vytvarné dopro-
vazeny. Od pocatku bylo pfi revui ziizeno stejnojmenné nakladatelstvi. Webové stranky:
http://www.weles.cz/

7.2 Literarni ceny

Dalsi podstatnou — a v dneSnim informacné prehlceném medidlnim svété — oblasti lite-
rarni komunikace potazmo literarniho Zivota jsou literarni ceny. Ty mohou zastévat (sa-
moziejme¢ ne vzdy) funkci jakéhosi kultivaéniho smérniku ¢i kvalitativniho ukazatele
V soucasné¢ beletristické nadprodukci.

Literarni ceny primarn¢ usnadiiuji ¢tenafim orientaci v nepieberné nabidce kniznich
titul. V letech 2001-2010 bylo v Ceské republice udileno 74 literarnich cen (véetné cen
Z literarnich soutézi), vzniklo 28 novych a zanikly pouze dvé. Vybereme zde vSak jen
nékolik, a hlavné ty, které maji podstatnéjsi vliv na Ceskou literarni kulturu. Takovy vliv
se da pométovat dvéma kritérii, tim prvnim je odborné renomé konkrétni ceny, tim dru-
hym pak medialni dosah daného ocenéni, schopnost zaujmout §irsi publikum.

Kratky a vybérovy ptehled n€kolika nejznaméjsich literarnich cen:

STATNI CENA ZA LITERATURU - patii mezi ceny snejdelsi ivotnosti
Vv Ceskych literarnich déjinach. Je udilena s prestdvkami od roku 1920 a byla zpravidla
pfedavana za celoZivotni dilo, méné Casto za aktualné vydanou knihu. Jejimi laureéaty byli

44


http://souvislosti.cz/index.php
http://casopis-texty.cz/
http://itvar.cz/
http://www.weles.cz/

Jan Heczko, Jakub Chrobak, Oskar Mainx, Martin Tichy - Bohemisticky proseminar

v dobé prvni republiky napt. Karel Capek, Karel Matg&j Capek-Chod (oba zmifovani opa-
kovang), Viktor Dyk, Antonin Sova, Jifi Karasek ze Lvovic ad. Zejména v obdobi pade-
satych let a normalizace byla udilena vybranym autorim a diliim na principu ideologic-
kych kritérii. V soucasnosti je jeji udileni v rezii Ministerstva kultury. Obnovena byla po
roce 1989 nejprve s cilem ocenit doyeny &eské literatury (Josef Skvorecky Ivan Divis),
jen ziidka ji v této dobé obdrzel autor mladsi Sedesati let. Az v novém miléniu se situace
zacina proménovat a cena je udilena i autoriim stfedni generace (za proézu Pavel Brycz za
roman Patriarchdtu davno zasla slava v roce 2004, Patrik Oufednik v roce 2014 aj.). Za-
tim poslednim nositelem je Jachym Topol s pfihlédnutim k aktudlné¢ vydanému roman
Citlivy c¢lovek (2017).

v

MAGNESIA LITERA — dnes pravdépodobné nejpopularnéjsi literarni cena je udélo-
vana od roku 2002 obc¢anskym sdruzenim Litera. Projekt je od pocatku veden snahou po-
pularizovat literarni dila z aktualni knizni produkce v nékolika kategoriich (proza, poezie,
nakladatelsky pocin, pieklad apod.). Jeji marketingova strategie je silné¢ podporovana i
pravidelnymi pfenosy z udileni, vysilanymi Ceskou televizi. Trend k neintelektualskému,
lidovéjsimu pojeti vyvolavalo v ¢asti kulturni vefejnosti nesouhlas, napt. Petra Hillova
vroce 2003 odmitla ptevzit cenu z odporu proti ,.televizaci a ,,popinizaci* literatury.
Opacny pfistup zvolil ve své polemice Vzkaz z ghetta, nebo sluzba ctenariim v roce 2009
séfredaktor Hostu Miroslav Balastik, kdyz fungovani ceny zpochybioval pravé s ohledem
na mnohem slabsi prodejnost nominovanych tituld, jejichz vybér by mél podle n¢j vice
sméfovat k mainstreamové literatufe. Magnesia dobie ilustruje mj. 1 pfebujelost knizniho
trhu, napt. v roce 2009 bylo nakladateli pfihlaSeno do vSech kategorii celkem 323 titulq,
coz je navic zlomek z celkové ro¢ni produkce vsech vydavanych papirovych knih. Webo-
vé stranky: http://www.magnesia-litera.cz/

CENA JIRIHO ORTENA — vznikla v roce 1987 a je udilena mlad§im autorim za
konkrétni dilo, pfi¢emz v roce vydani dila nesmi byt autorovi vice nez tficet let. Cenu
puvodné udélovalo nakladatelstvi Mladé fronta, které davalo prostor za¢inajicim autorim.
Zamg¢iime-li se na prozaicka dila, pak ocenénymi byli napt. Zuzana Brabcova za romén
Daleko od stromu, 1987; Michal Viewegh za Bdjecna léta pod psa, 1993; Jaroslav Rudis§
za Nebe pod Berlinem, 2002; Petra Hlulova za Umélohmotny tripokoj, 2007 aj. Od roku
2009 cenu prevzal Svaz Ceskych knihkupcl a nakladateli a Magistrat hlavniho mésta
Prahy. Webové stranky: http://www.cenajirihoortena.cz/

1. Jaky je vyznam literarnich casopisti?

2. K emu slouzi literarni ceny?
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] smmortapmary

Kapitola podala ptehled literarnich ¢asopist, které aktualné vychdzeji a ovliviji tak
soucasny literarni zivot a literarni komunikaci, nebot’ pravé na strankach téchto periodik
se tato komunikace ¢asto odehrava. V posledni tfeting kapitola otevira problematiku rele-
vance literarnich cen, které mohou — Vv nékterych pfipadech a v soucasné beletristické
nadprodukci — pasobit jako ukazatel ur¢ité kvality.

] e

1. Jsou jednim z podstatnych prvki literarni komunikace a zivé literatury.

2. Mohou zastavat funkci jakéhosi kultivacniho smérniku ¢i kvalitativniho ukazatele
Vv soucasné beletristické nadprodukei.

[

DOKOUPIL, B. (ed.) Slovnik ceskych literarnich casopisu, periodickych literarnich
sbornikii a almanachii 1945-2000. Brno — Olomouc: Host — VVotobia, 2002.
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8 INFORMACNI ZDROJE V BOHEMISTICE I. (ZDROJE A
PUBLIKACE)

mowrmmeeroy =]

Kapitola uvadi do problematiky informacnich zdroji, v této ¢asti se nejprve vénuje praci
se zdroji a rozdéleni na primarni a sekundarni literaturu. Druhd ¢ést je vénovéana jednotli-
vym typim odbornych publikaci.

cosrormemviesow|[]

1,5 hodiny

oeweroy ]

e Charakterizovat praci s odbornymi zdroji.
e Definovat primarni a sekundérni literaturu.

e Rozd¢lit jednotlivé typy odbornych publikaci.

Primérni a sekundarni literatura, prameny, informacni zdroje, citacni etika, monogra-
fie, sbornik, ¢asopis

8.1 Primarni a sekundarni literatura (prameny a literatura)

Ptiprava referatu, pisemné seminarni prace a zavére¢né bakalaiské ¢i diplomové prace
spociva predevs§im ve studiu, zpracovani a zhodnoceni relevantnich informacnich zdrojii,
jak by tekli knihovnici, v ptipad¢€ bohemistiky ptijde v naprosté ptevaze o umélecké texty
a odborné knihy. Kazdou knihu, kterou pouZijete pfi ptipravé jakékoli odborné pisemné
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prace (i kdyz jde o praci Skolni, ktera nebude publikovana!) i ustniho referatu, jste povin-
ni uvést pouzité zdroje. Plati to samoziejmeé v pfipadé, kdy presné citujete uryvky z téchto
zdroji, ale stejné tak tehdy, kdyz parafrazujete obsah, nebo se jen volné€ inspirujete tva-
hami a mysSlenkami, jez kniha ¢i ¢lanek obsahuji. V Givodu do studia literatury se 1ze se-
znamit se zasadami citacni etiky a pravidly spravného citovani riznych informacnich
zdroju.

Pouzité zdroje dé€lime na primarni a sekundarni, event. na prameny a literaturu. Pri-
marni literatura nebo také prameny obsahuji nezprostiedkované udaje k dané proble-
matice. Pokud piSeme praci napt. o Nezvalové poezii, jsou nasim primarnim zdrojem ¢i
pramenem védecké edice Nezvalovych basni. Sekundarni literaturu nebo jen literaturu
by v nasem prtipad¢ tvotily texty o Nezvalove poezii: zivotopisné studie, odborné mono-
grafie, slovnikova hesla apod.

V piipadé zpracovavani tématu z literarni teorie (zvlasté¢ pokud jde o téma obecné a
abstraktni) mize byt Casto nemozné rozd¢lit pouzitou literaturu na primarni a sekundarni.

Spisovatel a v soucasnosti nejspi$ jeden nejznaméjsich literarnich badatelt Umberto
Eco tvrdil, ze je vzdy Zaddouci Cerpat pifimo ze zdroje a nespoléhat na zprostfedkovani
primarni literatury, byt’ by se jednalo o jeji citaci: ,,Rozdil mezi primarni a sekundarni
literaturou musime mit stale dobie na zfeteli, protoZze v odborné (neboli sekundarni) lite-
ratufe se sice Casto vyskytuji prepsané pasaze z literatury primarni, ty vS§ak musime pova-
zovat za prameny z druhé ruky* (Eco 1997: 72). Muze se totiZ stat, Ze citace jsou nepies-
né, nebo ucelové vytrzené z ptivodnich souvislosti.

Badatel by mél byt sezndmen se vSemi prameny, se starSi i nejnoveéjsi odbornou litera-
turou, idedln¢ s veskerou dostupnou relevantni literaturou. Upozoriiujeme studenty, ze
odborné prace z let 1948-1989 mohou obsahovat vétsi ¢i mensi mnozstvi dobové marxis-
tické ideologie, at’ uz jako doklad autorova piesvédceni, nebo jako povinnou ulitbu rezi-
mu. V zasadé¢ je vSak kazdy pohled ideologicky v tom smyslu, Ze neni ,,nevinny* ¢i ,,0b-
jektivni®, ale hovoii z jisté pozice. Autofi kvalitnich odbornych praci se kromé svého
tématu také vénuji reflexi svych metodologickych a myslenkovych vychodisek.

8.2 Typy odbornych publikaci: monografie, sbornik, €asopis

Védecké publikace jsou psany odbornych stylem, jehoz nélezitosti si budete béhem studia
postupné osvojovat. Kromé vécnosti, pfesnosti a systematického zprostredkovani poznat-
ki a jejich rozvijeni, uzivani termind, uplatiovani vyrazovych formuli, tendence
k obecnému a abstraktnimu vyjadifovani, syntaktické explicitnosti a textové koherence
byva odbornému stylu vlastni oddélovat text na odstavce, paragrafy, kapitoly a doprova-
zet jej poznamkovym aparatem (v textu, pod ¢arou, kombinaci obou moznosti), ktery
odkazuje na odbornou literaturu nebo rozviji dopliujici komentare. Kazda odborna publi-
kace obsahuje seznam odborné literatury.
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Zakladni druhy odbornych publikaci:

Monografie — souhrnné a na odpovidajici védecké trovni se vénuje jedné otazce, jedno-
mu tématu, Casto tzce vymezenému a specializovanému — jednomu obdobi, jedné osob-
nosti, vykladu jednoho dila, sméru apod. Védecké dilo vice autord, které systematicky,
uceleng, vSestrann¢ a podrobné pojednava o jednom, zpravidla jasn¢ definovaném tématu,
se nazyva kolektivni monografie.

Piiklad monografie: Ondiej Sladek: Jan Mukatovsky. Zivot a dilo. Brno 2015.

Sbornik — zpravidla neperiodicka publikace, kterd obsahuje vice pfispévkil riznych auto-
ru, vétSinou tematicky nebo oborové ptibuznych. Muze obsahovat ptispévky, které zazné-
ly na védecké konferenci vénované vymezenému tématu.

Piiklad sborniku: Cesky romantismus v evropském kontextu, red. Zdendk Hrbata, Martin
Prochazka. Praha 1993.

Dostupny zde: http://www.ucl.cas.cz/edicee/sborniky/konferencni/8-cesky-romantismus-
v-evropskem-kontextu

Casopis — vychazi pravidelng (odtud nazev periodikum), byvéa zpravidla oborové vyme-
zeny (Cesky casopis historicky, Ceska literatura aj.), obsahuje autorské védecké &lanky,
které musi mit nalezitou formu a projit nezavislym posouzenim kvality (recenzni fizeni).
Dalsi ¢asti ¢asopisu mohou tvofit aktualni zpravy z oboru, recenze novych odbornych
publikaci apod.

1. Jak se lisi primarni a sekundarni literatura?

2. Jak se lisi kolektivni monografie a sbornik?

Kapitola se vénovala charakteristice informacnich zdroju, zejména z oblasti knizni a
odbornych publikaci. Ukdzala rozdil mezi primarni a sekundéarni literaturou a také defi-
novala hlavni typy odbornych publikaci.
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] e

1. Primarni literatura obsahuje nezprostiedkované udaje k dané problematice, sekun-
darni literatura je ta, kterd pojednava ,,0* tématu, kterému se vénujeme.

2. Kolektivni monografie pojednava o jednom, zpravidla jasné¢ definovaném tématu,
zatimco sbornik miiZze obsahovat 1 pfispévky, které zaznély na védecké konferenci
vénované vymezenému tématu, ale hlavné neni tak tematicky uceleny. Nékdy byva
obtizné stanovit mezi t€mito zanry jasnou hranici.
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9 INFORMACNI ZDROJE V BOHEMISTICE II. (KNIHOV-
NY A ARCHIVY)

mowrmmeeroy =]

Kapitola uvadi ptrehled hlavnich védeckych knihoven, které slouzi badatelskym uce-
Iim, pokracuje jejich podrobnéj$imi popisy. Ve druhé ¢asti se pak vénuje smyslu a ucelu
literarniho archivu.

cosrormemviesow|[]

1,5 hodiny

oeweroy ]

e Definovat hlavni pamétové instituce a jejich ucel.
¢ Charakterizovat nejvétsi knihovny v CR, v&etné Opavy, a jejich zaméfeni.

e Uk4zat cile literarniho archivu.

Pamét'ové instituce, muzea, knihovny, archivy, védecké knihovny, sbirky, fondy.

9.1 Knihovny

Riazné druhy informacnich zdrojii vyuzivanych v bohemistice (v jazykovedé€ 1 literarni
veéde) - a samoziejme 1 v jinych oborech — shromazd’uji, uchovavaji a zptistupiuji tzv.
pamétové instituce. Mezi pamétové instituce (tedy takové, které uchovavaji historickou
pamét’ dané spolecnosti) fadime predevsim muzea, archivy a knihovny.
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Knihovny ptedstavuji instituce specializované na uchovavani a zpfistupiiovani prede-
v§im tiSténé produkce (knihy, ¢asopisy), popf. v posledni dobé& i elektronickych zdroj
(CD, DVD, e-books). Ze vsech pamé&tovych instituci jsou knihovny témi, se kterymi stu-
dent pfijde do kontaktu nejcastéji, ba kterym se nelze pti studiu na vysoké skole vyhnout.
dukci jednotlivych (vybranych nebo vSech) védeckych obort — jen malokdy lze odborné
publikace nalézt v okresnich ¢i méstskych lidovych knihovnach, jejichz funkce je poné-
kud jina.

V kazdém kraji CR se nachézi krajska knihovna, kterd ma mj. pravo regionalniho po-
vinného vytisku. Ale ne vsechny krajské knihovny maji charakter knihovny védecké —
n¢které vznikly transformaci okresnich knihoven (Zlin, Havlickiiv Brod) a jejich fondy se
nemohou méfit s fondy téch krajskych knihoven, které vznikly ze statnich védeckych
knihoven. Z téch se nejblize Opavé nachazeji:

Moravskoslezska védecka knihovna v Ostravé (Prokesovo nam. 9, Moravska Ostra-
va) — krajska knihovna Moravskoslezského kraje, diive statni védecka knihovna, zaloZzena
v roce 1951; fond o rozsahu cca 1 mil. jednotek je zaméfen predevsim na odbornou litera-
turu technickych obort, literarnévédné ¢i jazykoveédné publikace i literarni dila a periodi-
ka zejména star§iho data vydani jsou zde dostupné jen sporadicky, u publikaci novéjSich
(po r. 1950) je situace jiz lepsi. Webové stranky: https://www.svkos.cz/

Védecka knihovna v Olomouci (Bezru¢ova 2, Olomouc) — krajska knihovna Olo-
mouckého kraje, navazuje na starou olomouckou univerzitni knihovnu, zalozenou v 16.
stoleti. Fond o rozsahu cca 2 mil. jednotek je tieti nejvétsi v CR, obsahuje i rozsahlou
sbirku rukopisi, prvotiski a starych tiské. Knihovna ma jako jedna ze tii v CR praci po-
vinného vytisku — tzn., 7¢ zde teoreticky najdete viechno, co v CR vychazi. Webové
stranky: https://www.vkol.cz/cs/

Nejvétsi knihovny v Ceské republice jsou:

Narodni knihovna (Klementinum 190, Praha 1) — nejvétsi a nejstarsi ¢eska knihovna,
vznikla jako univerzitni knihovna Karlovy univerzity ve 14. stoleti; v soucasnosti hlavni
statni knihovna s fondem presahujicim cca 6 mil. jednotek, ze vSech oblasti a ¢asovych
etap. Ma pravo dvou povinnych vytiski — jeden z nich je ur¢en pro Narodni konzervacni
fond — specialni soubor knihovnich jednotek, které se uchovavaji ve zvlastnim rezimu pro
budoucnost. Webové stranky: https://www.nkp.cz/

Moravska zemska knihovna (Kounicova 65a, Brno) — s univerzalnim fondem o roz-
sahu cca 4 mil. jednotek. Druha nejvétsi knihovna, zalozena v 19. stoleti. Ma pravo po-
vinného vytisku. Webové stranky: https://www.mzk.cz/

V Opav¢ naleznete tyto knihovny:

Univerzitni knihovna SU — knihovna provozovana Slezskou univerzitou se zamétuje
na odborné publikace obori, které se na univerzité vyucuji. V soucasnosti obsahuje cca
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164 tis. svazkd knih. Knihovna poskytuje studentim a pedagogiim ve vnitini siti také
pfistup k riznym databdzim a elektronickym zdrojim; zajiStuje rovné€z meziknihovni
vypujcni sluzbu. Kazdorocné potadéa pro studenty prvnich ro¢nikli seznamovaci lekei —
jeji absolvovani jednoznaéné doporuc¢ujeme vSem studentim bohemistickych obort. Web
s katalogem: https://www.slu.cz/slu/cz/univerzitniknihovna

Ustiedni knihovna Slezského zemského muzea (Tyr$ova 1, Opava) — vefejna védec-
ka knihovna zamétena predevsim na literaturu o Slezsku a ze Slezska (tzv. silesiaka) a na
odbornou literaturu humanitnich obort. Ma cca 290 tis. svazki. Web s katalogem:
http://www.szm.cz/rubrika/101/ustredni-knihovna/katalogy.html Star$i ¢ast fondu vSak
neni dosud v elektronickém katalogu podchycena a je tieba uzit listkového katalogu
V knithovné. Samostatnou soucasti muzejni knihovny je téZz knihovna Pamatniku Petra

Bezruce (Ostrozna 35, Opava) — specializovana knihovna pro oblast literarni védy,
zejména v regionu Slezska a severni Moravy — katalog je dostupny ve formé listkovnice
Vv prostorach studovny.

Méstska knihovna v Opavé (Nadrazni okruh 27, Opava) — méstska lidova knihovna,
fond je zaméfen predevsim na literaturu krdsnou a popularné naucnou.

Dalsi knihovny vyznamné pro bohemistiku:

Knihovna Narodniho muzea (Vinohradska 1, Praha 1) — knihovna specializovana na
bohemikalni produkci, obsahuje vyznamny fond rukopisi a starych tiski. Web
s katalogem: https://www.nm.cz/Knihovna-NM#novinky Zvlast vyznamné je oddéleni
Casopist, které uchovava nejuplnéjsi sbirku ceskych novin a casopisit — sidli
V Mistodrzitelském letohradku v Praze (Kralovska obora 56, Praha 7) — katalog neni ve-
fejné pristupny, na zakladé pozadavku v ném vyhledavaji pracovnici knihovny.

Knihovna tstav pro ¢eskou literaturu AV CR (NA Florenci 3, Praha 1) — knihovna
specializovana na literarni védu a na ¢eskou literaturu, véetné nejstar§iho obdobi (v kopi-
ich ¢i mikrofilmech). Web s katalogy: http://www.ucl.cas.cz/cs/knihovna/elektronicky-

katalog

Knihovna Pamatniku narodniho pisemnictvi (Strahovské nadvofi 1, Praha 1) — kni-
hovna specializovana na cCeskou literaturu a literarni védu. Web s katalogy:
http://www.pamatniknarodnihopisemnictvi.cz/katalogy-interni/

Knihovna Ustavu pro jazyk ¢esky AV CR (Valentinské 1, Praha 1) — knihovna spe-
cializovana pro oblast lingvistiky Web: http://www.ujc.cas.cz/o-ustavu/knihovna.html

Vsechny vyse uvedené knihovny jsou piistupné vefejnosti a poskytuji své sluzby za
uplatu (ro¢ni poplatek). VétSina z nich mé dnes jiz kompletné své fondy katalogizované
na internetu, je tedy mozné snadno zjistit, zda hledané knihy ¢i Casopisy obsahuji.
V katalogu vétSinou rovnéz zjistime, zda knihu lze pijcit absencn€ (mimo knihovnu) ne-
bo zda je nutné ji studovat prezencné (ve studovné). Nékteré knihovny piijcuji knihy pou-
ze prezentné (opavska i prazska muzejni knihovna, knihovny tstavt AV CR, knihovna
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pamatniku narodniho pisemnictvi), jiné umoziuji i absenéni vyptjéky u &asti fondu. Ca-
sopisy a noviny se vzdy pijcuji jen prezencné do studovny (kromé Moravskoslezské vé-
decké knihovny, kde 1ze ¢ast ¢asopiseckého fondu zapiijcit na zkracenou vyptijcni dobu
absencng).

Obtiznou dostupnost informac¢nich zdroji ¢astecné fesi v poslednich letech rozvijejici
se digitalizace, kterd umoznuje dalkovy pfistup k t€Zko dostupnym casopisiim a knihdm
ptfes internet. Vyznamnym omezenim jsou zde ovSem autorskd prava, kterd Casto neu-
moznuji novéjsi produkei volné zpiistupnit — pozadované materialy jsou tak opé&t pristup-
né jen v prostorach knihovny, zajemce se tak cesté do knihovny stejné nevyhne. VSechny
velké knihovny provadéji digitalizaci svych fondd a — se zminénym omezenim — je zpfi-
stupiiuji ptes internet.

Narodni knihovna http://kramerius.nkp.cz (star$i verze) a http://kramerius4.nkp.cz
(novéjsi verze); NK buduje postupné Narodni digitalni knihovnu, kterd dnes obsahuje jiz
ptes 130 tis. knih a pfes 1600 periodik. Znacna Cast digitalizovanych dokumentt je vSak

nové¢jsiho data a pfistupnd jen z pocita¢ti Narodni knihovny.

Moravska zemské knihovna: digitalizacni projekt MZK obsahuje dokonce o néco vice
digitalizovanych dokumenti nez prazskd Narodni digitdlni knihovna, ovSem se stejnym
omezenim. Adresa: http://www.digitalniknihovna.cz/mzk/

Védecka knihovna v Olomouci: soustiedi se hlavné na regionéalni noviny a Casopisy,
adresa: http://noviny.vkol.cz/kramerius

Moravskoslezskd védeckd knihovna: soustiedi se pfedevs§im na regionalni monografie
a periodika, adresa: http://camea2.svkos.cz/search/

Vsechny tyto digitalni knihovny jsou zaloZeny na systému Kramerius v raznych jeho
verzich (v. 3-5); pro praci se star$§imi verzemi je tfeba mit nainstalovany plug-in DJVU
(nefunguje v nekterych prohlizecich, napt. Chrome nebo Opera)

Univerzitni knihovna SU digitalizovala nékteré nejcastéji vyuzivané studijni materialy
(vCetné bohemistickych) na adrese: http://media.slu.cz/knihy/ Digitalizaty jsou pfistupné
po prihlaseni do intranetu SU.

Knihovna Ustavu pro &eskou literaturu digitalizovala nékteré, predev§im literarni ¢a-
sopisy z 19. a 20. stoleti na adrese: http://archiv.ucl.cas.cz/

Filozoficka fakulta Masarykovy univerzity zptistupiiuje ve své digitalni knihovné ves-
kerou odbornou produkci vydanou fakultou (Casopisy, sborniky, knihy); adresa:
https://digilib.phil.muni.cz/ Knihovna FF MU pak realizuje specialni digitalni knihovnu
Arna Novaka, kde postupné zptistupiiuje knizni a sbornikové publikace tohoto piedniho
¢eského literarniho historika a Kritika 20. stoleti; adresa: http://arne-novak.phil.muni.cz/
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Mnoho ceskych knih a casopisti (pfedev§im z fondli americkych a kanadskych kniho-
ven) lze nalézt ve webovém archivu archive.org, zde: https://archive.org/details/texts.
Ceska produkce piedstavuje samoziejmé jen zlomek z desetimilionového digitalniho ar-
chivu, navic je tfeba pii vyhledavani pocitat s chybé&jici ¢i zkomolenou ceskou diakriti-
kou.

9.2 Literarni archiv

Druhy typ pamét'ovych instituci ma vyznam zejména v literarnévédné (a jesté presnéji
literarn¢historické) ¢asti bohemistiky — jedna se o archivy. Poslanim archivl je uchova-
vat, uspotradavat a zpfistupnovat (tiskem nevydané) pisemnosti vzniklé produkci riznych
pivodcii. Statni soustava archivl, ziizend zdkonem o archivnictvi a spisové sluzbé
(499/2004 sb.) zahrnuje Néarodni archiv (uchovavajici nejcennéjsi archivni soubory statu a
historicky archiv Cech) a jednotlivé statni oblastni archivy s ptisobnosti pro jeden &i dva
kraje — specifické postaveni mezi oblastnimi archivy maji Moravsky zemsky archiv a
Zemsky archiv v Opavé, které jsou také archivy historickych zemi (Moravy a Slezska).
Soucasti statnich oblastnich archivii jsou jako jejich organizacni slozky statni okresni
archivy, které sidli v kazdém meéste.

Pro literarni historii maji ovSem tyto archivy jen maly vyznam, protoZze materidly
k d&jinam literatury najdeme vesmeés ve specializovanych literarnich archivech.

Literarni archiv Pamatniku narodniho pisemnictvi (Strahovské nadvoii 1, Praha 1)
— nejvetsi Cesky literarni archiv.

Moravské zemské muzeum — oddéleni déjin literatury (Hudcova 76, Brno) — schraiiu-
je rozsahly soubor archivalii k d€jindm literatury na Moravé.

Literarni archiv Pamatniku Petra Bezruce (Ostrozna 35, Opava) — obsahuje archiv-
ni soubory k déjindm literatury ve Slezsku a na severni Morave¢.

Archivalie jsou v archivech uspotfaddany do soubort dvou typt: sbirky a fondy. Rozsah
souboru se vzdy uvadi v tzv. bm (béZnych metrech — jde o prostor, jaky zaujimaji materi-
aly v regalu). Sbirka je soubor utvofeny umeéle ¢innosti archivare, obsahujici dokumenty
od riznych plivodct — takovy charakter maji napf. literarnéhistorické sbirky Moravského
zemského muzea (rozsah je 580 bm!). Fondy oproti tomu jsou archivni soubory jednoho
pivodce — nejcastéji se v literarnim archivu setkame s fondy osobnimi, tedy se soubory
vzniklymi ¢innosti néjaké osoby — spisovatele, literarniho védce, novinafe apod. VétSinou
jsou to soubory ziskané po smrti osobnosti — fika se jim pozistalost (ale dnes mnoho spi-
sovatelll své materidly odevzdava do archivu priibézné za svého Zivota). Materialy ve
fondu jsou pak uspotradany podle svého charakteru do oddilii — napt. osobni doklady, ru-
kopisy, korespondence — rozélenéna podle piijemct a odesilatelti — vystiizky, fotografie
apod. Takto uspofadané archivalie jsou uloZeny ve slozkach a posléze v archivnich krabi-
cich (kartonech) — to jsou pak zakladni jednotky fondu. Archiv ¢asto omezuje mnozstvi
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kartont, které predlozi badateli naraz. K orientaci ve fondu slouzi inventaf, ktery archiv
pro jednotlivé fondy vypracovava — inventatre jsou dostupné pitimo v archivu v tisténé
podobé nebo v posledni dob¢€ na internetu.

Za priklad si vezméme fond literarniho historika a kritika Otokara Fischera. Inventar
v roce 1990 zpracovala Jarmila Mourkova. Inventai ma 2 hlavni ¢asti: ivod (charakteri-
zujici puvodce a fond — hl. stav dochovani) a vlastni soupis fondu, ktery je ¢lenén do od-
dilid: Doklady vlastni (obsahuje nejriznéjsi dokumenty od oddaciho listu po adresar), Ko-
respondence vlastni (pfijata a odeslana, vzdy je uveden koresponden¢ni partner, pocet
jednotek a Casovy rozsah — takze napfi. zjistime, ze ve fondu najdeme celkem 77 listl
Otakara Theera adresovanych Fischerovi v letech 1906-1917), Korespondence rodinna
(dopisy s rodinnymi piislusniky), Korespondence cizi (rizné jednotlivé dopisy tietich
osob), Rukopisy vlastni (dale roz¢lenéné podle zanra), Rukopisy cizi, Tisky, Vystiizky a
Fotografie.

Pro zjisténi, kde se ten ktery fond/sbirka nachazi, 1ze pouzit celostatni archivni soupis:
https://aplikace.mvcr.cz/archivni-fondy-cr/default.aspx. Jednotlivé archivy vydavaji také
pravodce po fondech (seznam archivnich soubord se stru¢nou charakteristikou), seznam
fondd  literarniho  archivu  Pamatniku  Petra ~ Bezrue  najdete  zde:
http://www.szm.cz/media/docs/literarni-fondy-a-pozustalosti-53f1ff11bc2c6.pdf

Nekteré inventafe k fondim/sbirkam Literarniho archivu PNP je mozné najit
v digitalni podobé na archivnim portalu www.badatelna.eu (ktery slouzi také Narodnimu
archivu a Archivu MZV). Tento portal slouzi zaroven jako soupis vSech fondu (i téch,
které dosud nemaji vypracovan inventar).

Archivni soubory ulozené v literarnich archivech jsou dostupné za dvou podminek:
a) Jde o soubory, které byly uspofadany, a existuje k nim inventar;
b) uplynula 30leta ochranna lhita od vzniku dokument.

Od obou téchto podminek Ize ziskat vyjimku jen vyjimecné.

1. Jakou znate nejvétsi knihovnu v CR a kolik ma jednotek?
2. Jaké knihovny se nachazeji v Opave?

3. Jaka je funkce literarniho archivu?
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s [[T]

Kapitola se vénovala funkci védeckych knihoven a literarnich archivli jako paméto-
vych instituci, které slouzi nejen vetejnosti, ale také badatelské praci.

e o]

1. Narodni knihovna v Praze, tzv. Klementinum, s fondem ptes 6 mil. jednotek.

2. Univerzitni knihovna SU, Ustfedni knihovna Slezského zemského muzea (Kni-
hovna Pamatniku Petra Bezruce), Méstska knihovna v Opave.

3. Uchovavat, usporadavat a zptistupnovat (tiskem nevydané) pisemnosti.



Citace (citacni etika)

10 CITACE (CITACNI ETIKA)

[&][wemymaneomserar

Kapitola se vénuje problematice citaci, at’ uz tzv. citaéni etice, pro nékteré studenty 1.
roéniku VS jisté nové, nebo konkrétni citaéni normé a spravnému védeckému zptisobu
citovani v bohemistice.

[ eas ormeswviesromn ]

1 hodina

Hlewewswrory ]

e Definovat a pfibliZit studentlim pojem citacni etika.

e Ukazat praci s citacemi citaéni normou na konkrétnich ptipadech.

_

Citacni etika, citacni norma, parafraze/odkaz, pfima citace, harvardsky systém

10.1Citacni etika

Jednou z véci, ktera se pro vas pii studiu na vysoké Skole zasadnim zptisobem zméni,
je narok kladeny na studentské prace, které¢ budete v ramci jednotlivych predméti ode-
vzdavat. O jejich typu budeme mluvit jinde, ted’ se vSak zastavme u véci, se kterou mivaji
studenti zejména v prvnich ro¢nicich velké problémy. Je to otazka cita¢ni etiky. Co to
vlastné je? Etika zde vlastné mozné neni uplné¢ vhodné slovo, protoze jde o vic nez jen o
doporuceni, co se jak ma d¢lat, ale jde de facto o zdkonny ramec, jak se véci délat musi.
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Na stfedni skole nejspis fada studentii byla zvykla vypracovavat referaty a rizna skolni
cvi¢eni metodou Ctrl C a Ctrl V. Jenze toto kopirovani cizich myslenek a formulaci je na
vysoké skole, stejné jako v bézném zivoté, zcela nepiijatelné, ba dokonce nezakonné. Ten
kdo urcity text napiSe (a zvetejni jej), se stava jeho majitelem a ziskavéa na néj automatic-
ky autorska prava. Tim se Ceska uprava lisi od britské, tzv. copywrighterové — kdy se
vlastnikem textu ¢lovék nestdva ve chvili, kdy jej zaeviduje, ale az ve chvili, kdy je text
predstaven ve vnimatelné podobé: je vyvéSen na internetu nebo ptecten divce v parku
Z basnického zapisniku. Toto vSe se fidi zdkonem ¢. 121/2000 Sb., tj. zdkonem o pravu
autorském, o pravech souvisejicich s pravem autorskym a o zméné nékterych zakond.
Podle n¢j se rozlisuji dva typy autorskych prav: osobnostni a majetkové, a ob¢€ jsou soud-
n¢ vymahatelna.

Nechceme na tomto misté nijak ¢tenafe strasit, pouze upozornit na to, Ze opisovani na
vysoké Skole je jednim z nejvétSich prohfeska s nejpiisnéjSimi tresty: pokud se vam ne-
povede referat, interpretace, rozbor, vSechno se déa opravit, naucit, prokonzultovat a
zptesnit, pokud ale budete pfistizeni pfi tom, ze jste zkopirovali cizi véty (a neuvedli fad-
n¢ zdroj), hrozi vam podmine¢né, nebo i celkové vylouceni ze studia.

A jak se takové opisovani pozna? Existuji programy, které jsou schopné rozpoznat
plagiatorstvi a jeden z nich pouziva i Slezska univerzita. Vyse uvedené rozhodné nezna-
mena, Ze nemate pracovat s texty, které uz o vasem nameétu byly napsany.

Citacni etika nam vsak dava navody na to, jak tyto cizi texty uvést ve své praci, tak
aby se citace stala soucasti nového vykladu.

Citovani muzeme realizovat ve dvou zakladnich podobach, a to je parafraze/odkaz a
pfima citace.

Odkaz/parafraze: v tomto ptipadé vlastnimi slovy pieformulujete nazor, ktery chcete
ve své praci pouzit. Pfiznavate, ze to neni vas§ poznatek, ale zaroven jste chtéli cizi text
prizpusobit vlastnimu vykladovému stylu. V tomto pfipad€ se pouziva poznamka pod
Carou a v ni zkratky jako ,,podrobné&ji viz*, ,,viz*, ,,srov.” apod. Bibliografickou poznam-
ku pod ¢arou najdete ve Wordu v nabidce Reference-Vlozit-Pozndmka pod carou.

Piimy citat: v textu samoziejmé také muizete pouzit doslovny citat, ten musi byt oddé-
len od textu uvozovkami a musi za nim nasledovat bibliograficky zdznam. Jeho pfesna
podoba je vdzana citacni normou, kterd upravuje podobu bibliografické citace.

U citatu jde o to, abyste jej pfedevSim vhodné zaclenili do textu. Zejména
Vv literarnévédné bohemistice vSak nejde jen o citaty z odborné literatury, ale také o citaty
z textli piivodnich, tedy basni, povidek, roméant ¢i dramat, o kterych budete psat. V tomto
piipadé je dilezité védét, Ze slouZzi k tomu, aby podpoftily vas interpretacni vyklad textu.
Citované pasaze by tak s vasim vykladem mély tvofit jednotu a vzajemné se dopliiovat.
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10.2Citacni norma

Existuje vice typt cita¢nich norem, pfi svém studiu bohemistiky se setkate v zasad¢ se
dvéma. Prvni je citaéni norma CSN ISO 690: 2011. V ni je tieba citovat takto:

Kniha (autor — rok vydani — nazev — misto vydani — nakladatelstvi a ISBN):

KLAUS, Vaclav, 2007. Modra, nikoli zelend planeta. Praha: Dokotfan. ISBN 978-80-
7363-152-9.

Clanek ve sborniku nebo periodiku (autor — rok vydani- nazev In — nézev sborni-
ku/periodika — misto vydani, nakladatel, ISBN, ptipadné, u periodik ISSN):

VRANKOVA, Jitka, 1998, Technicka revoluce v malé tiskarng. In Tiskdrny a tisky 19.
stoleti. Jindfichiv Hradec: Okresni muzeum v Jindfichové Hradci. 75-78. ISBN 80-
86227-00-6.

Druhou je tzv. harvardsky systém, pouzivany napf. v &asopise Ceskd literatura.

Na rozdil od normy ISO, ktera se uvadi v poznamkach pod carou, se odkaz pise hned
za text a Ctenaf si mize piisluSné misto dohledat v seznamu prament a literatury na konci
textu. Piiklady, které uvadéji stranky tohoto ¢asopisu: http://www.ucl.cas.cz/cs/casopis-
ceska-literatura/pokyny-pro-autory

Cislované poznamky pod ¢arou jsou pouze predmétné, tj. vysvétluji, komentuji nebo
dopliuji text. Primarni literatura se uvadi piimo v textu (nazvy dél kurzivou). Kompletni
soupis primarni literatury je uveden za textem ve zvlaStnim oddile PRAMENY.

Zpiisob zapis je tento:
POLACEK, Karel
1939 Vyprodano (Praha: Fr. Borovy)

1994 Vyprodano; in idem: Spisy Karla Poldcka, sv. 12; ed. M. Chlibcova (Praha: Na-
kladatelstvi Franze Katky)

Sekundarni literaturu citujeme rovnéz piimo v textu. Jeji kompletni soupis je uveden
ve zvlaStnim oddile LITERATURA za textem.

Zpisob zapisu je tento:
Monografie
MACURA, Vladimir
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1995 Znameni zrodu: ceské narodni obrozeni jako kulturni typ (JinoCany: H & H)
[1983]

BOURDIEU, Pierre

2000 Pravidla umeéni: geneze a struktura literarniho pole; ptel. Petr Kylousek, Petr
Dytrt (Brno: Host) [1992]

Stat’ v periodiku
CERVENKA, Miroslav

2004 ,,Prozodické zaklady novodobého &eského verse?; Ceska literatura LII, ¢. 6, s.
751-772

Text ve vyboru
BREMOND, Claude

2002 ,,Logika narativnich moznosti“; piel. Petr Kylousek; in Petr Kylousek (ed.):
Znak, struktura, vypraveni. Vybor z praci francouzského strukturalismu (Brno: Host), s.
118-141

CERVENKA, Miroslav

1996 ,.JJana Mukafovského rozchod se strukturalismem®, in idem: Obléhani zevniti
(Praha: Torst), s. 386-397 [1991]

Knizni edice

KOLAR, Jaroslav — NEDVEDOVA, Milada (edd.)

1983 Proza ceského stredoveku (Praha: Odeon)

Internetovy zdroj

MATEJICEK, Tomas — FORET, Martin — CEPELAK, Vojtéch

2004 ,,BooKk, album nebo... co vlastné?*; Komiks.cz
http://www.komiks.cz/clanek.php?id=659

Riizné obory a dokonce i rizné Casopisy a redaktofi sbornikii apod. ¢asto vyuzivaji ¢i
vyZzaduji riizné€ upravené a pfizpisobené podoby bibliografickych citaci. Takovymi poZa-
davky je pak tfeba se tidit (jak fikaji Anglicané: When in Rome, do as the Romans do) —
takové, které¢ vyuzity informacéni zdroj jednozna¢né identifikuji. Pokud si nejste jisti, je
vzdy mozné ovéfit si spravnost vaSeho odkazu na piislusnych strankéach atd.
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Vzdy je ale tieba uzkostlivé dbat na to, abyste fadn€ odcitovali vSechno cizi, co ve
vlastnim textu pouzijete.

1. Co to je plagiat?

2. Na co je predevsim tfeba dbat u piimé citace?

Ellswmwrtnapmary ]

Kapitola se vénovala problematice citaci, at’ jiZz z hlediska cita¢nich norem nebo tzv.
cita¢ni etiky, na kterou je kladen na vysokych Skolach silny ddraz. V kapitole jsme se
dale vénovali fad¢ prikladi védeckych citaci uzivanych v odbornych literarnévédnych
bohemistickych ¢asopisech.

IEI_

Umyslné vydavani ciziho dila za vlastni. Zahrnuje nedtisledné citovani pouZitych
zdrojii nebo neuvedeni citace.

2. Na vhodné zaclenéni citace do textu tak, aby vyklad a citované pasaze tvorily jed-
notu.
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11 NEJDULEZITEJSI LITERATURA A DALSI ZDROJE

mowvmmegemoy [[@]

Kapitola pfinasi zakladni pfehled bohemistickych pfirucek, slovnikii, mluvnici, literar-
nehistorickych akademickych dé&jiny, kompendii a dalSich zdroji. Soucasné uvadi vy-
znam bibliografie pro badatelskou préci.

cwsrormenviesow[[7]

2 hodiny

oeweroy [

e Uvést prehled zakladnich bohemistickych pfiruc¢ek, kompendii a dalsich zdro-
ju.

e Stru¢né tyto zdroje charakterizovat a pfibliZit studentim.

e Osvétlit vyznam ,,bibliografie” pro badatelskou praci v oblasti bohemistiky.

Jazykové slovniky, mluvnice, kompendium, lexikon, akademické déjiny, oborova bib-
liografie.

11.1Jazykové slovniky a mluvnice
Rozdé€lme si slovniky a) zékladni pfiruéni slovniky, které je dobré mit po ruce doma;

b) vyznamna slovnikova dila, k nimZ je mozné se obratit v pfipad¢ potieby hlubsiho pou-
¢eni; ¢) dalsi slovniky uzitecné pro (aktivniho a vzdélaného) uzivatele ¢eského jazyka.
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a) Zakladni slovnikové priruc¢ky (existuji v mnoha vydanich, postupné aktualizova-
nych)

PRAVIDLA CESKEHO PRAVOPISU - obsahuji obsahlé pouceni o &eském pravo-
pisu a slovnikovou &ast. Existuji dvé verze PCP — §kolni a akademické vydani: akademic-
ké vydani je rozsahlejsi, Skolni ma heslaf méné objemny, ale obsahuje navic kromé pou-
¢eni o pravopisu téz zdkladni tidaje o tvaroslovi (sklonovani a ¢asovani). Vzdy doporucu-
jeme pouzivat oficialni PCR, vydavana Ustavem pro jazyk esky AVCR, nikoliv rtizné
komerc¢ni napodobeniny. Alternativné je mozné vyuzivat Internetovou jazykovou ptiruc-
ku, provozovanou Ustavem na strance: http:/prirucka.ujc.cas.cz/.

SLOVNIK CIZICH SLOV — obsahuje pouceni o slovech cizich (o vyznamu, vyslov-
nosti a pravopisu); kromé ptiru¢niho vydani existuje i dvousvazkova verze Akademické-
ho slovniku cizich slov.

SLOVNIK SPISOVNE CESTINY PRO SKOLU A VEREJNOST (SSC) — vykla-
dovy slovnik spisovného jazyka, obsahuje cca 40 tis. hesel, m& normativni charakter, tj.
zaznamenava a upeviiuje spisovnou lexikalni formu jazyka. Kazdé heslo obsahuje za-
kladni pouceni o gramatickych charakteristikach slova (u jmen napft. rod, tvar genitivu) a
vyklad vyznami, rizné vyznamy téhoz slova jsou Cislovany.

b) Vyznamna slovnikova dila

SLOVNIK SPISOVNEHO JAZYKA CESKEHO (SSJC) — slovnik spisovné slovni
zasoby Cestiny, obsahuje skoro 193 tis. hesel, ma kodifika¢ni charakter, tj. ustaluje slovni
zasobu po strance pravopisné, tvaroslovné, 1 vyznamové. Existuje ve 2 vydanich: prvni ve
4 svazcich (1958 — 1971), druhé v 8 svazcich (1989). Existuje i webova verze:
http://bara.ujc.cas.cz/ssjc/. Pii praci s timto slovnikem je tfeba mit na mysli, Ze obsahuje
slovni zasobu obdobi 30. — 70. let 20 stol, tedy nenajdeme v ném slova novéji vznikla.

PRIRUCNI SLOVNIK JAZYKA CESKEHO (PSJC) — nejrozsahlejsi esky slov-
nik (navzdory svému ndzvu), obsahuje 250 tis. hesel, ma charakter deskriptivni, tj. neo-
mezuje se na spisovnou slovni zasobu, ale na vSechny jeji vrstvy. Vyklady vyznamu slov
jsou demonstrovany citaty, vétSinou z Ceské beletrie 19. a po€. 20 stoleti. Slovnik vycha-
zel v letech 1935 — 1957, ma 8 dila v deviti svazcich. Webova verze je k dispozici zde:
https://bara.ujc.cas.cz/psjc/. Webova verze je cenna i tim, Ze soucasné¢ vyhledava i
v naskenovaném lexikalnim archivu Ustavu pro jazyk &esky, ktery obsahuje 8,7 milioni
excerpénich listkt k jednotlivym sloviim z let 1770 — 1991.

c) Dalsi uzZite¢né slovniky

Miillerova a kol. NOVA SLOVA V CESTINE. SLOVNIK NEOLOGIZMU - exis-
tuji 2 svazky z let 1998 a 2004; obsahuji nova slova v ¢esting, ktera se objevila v letech
1985 — 2002, a nejsou tedy zachycena v SSIC.
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Pala — Viiansky: SLOVNIK CESKYCH SYNONYM (n&kolik vydani) — uvadi u
jednotlivych slov synonyma (slova stejného vyznamu), popf. i antonyma (slova vyznamu
opacného).

Klégr: TEZAURUS JAZYKA CESKEHO (2007) - slovnik vyuZitelny podobné jako
slovnik synonym, ale fazeny nikoliv abecedné, nybrz vécné. Slovni zdsoba je tu rozdélena
podle svého vyznamu do 885 kategorii a jednotky fazeny podle vyznamové blizkosti. Pro
snadnou praci obsahuje rejstiik.

Cermék a kol. SLOVNIK CESKE FRAZEOLOGIE A IDIOMATIKY - poskytuje
pouceni o vyznamu frazémii (pfislovi, reni atd.), ma 4 dily: 1. Pfirovnani, 2. Vyrazy
neslovesné, 3. Vyrazy vétné. Kazdy dil obsahuje rejstiik.

MIluvnice

Pod pojem ,,mluvnice® sem zafazujeme kompendia pojednavajici souhrnné o ¢eském
jazyce, majici charakter vysokoskolskych ucebnic ¢i ptirucek pro veiejnost. Takovy na-
zev mély jiz historicky prace J. Gebauera (Mluvnice ¢eskd pro Skoly stfedni a ustavy uci-
telské, 1880), F. Travnicka (Mluvnice spisovné Cestiny, 1951) ¢i dodnes pouzivana stie-
dogkolské piirucka B. Havranka a A. Jedlicky (Ceska mluvnice, nékolik vydani), i kdyz
pfinasely pouceni nejen o gramatické soustavé jazyka, ale také o lexiku apod.

MLUVNICE CESTINY (tzv. akademické) — rozséhlé kompendium, rozdélené do tii
dila: I (vénovany fonetice, fonologii, morfologii a morfematice a tvoteni slov, 1986), II
(vénovany tvaroslovi, 1986), III (vénovany syntaxi 1989). Mluvnice ¢estiny usiluje o pre-
cizni teoretické podlozeni vykladu, proto se hodi spiSe pro poucenéjsiho akademického
uzivatele.  Digitalizované  vSechny 3  svazky  jsou  kdispozici  zde:
http://www.ujc.cas.cz/veda-vyzkum/publikace/akademicka-mluvnice-cestiny.html.

PRIRUCNi MLUVNICE CESTINY (tzv. brnénska) — prakti¢t&ji pojata jednosvaz-
kova préace, na rozdil od akademické mluvnice obsahuje také pojednani o lexikologii a
stylistice. Vysla v roce 1995. Sticha a kol.: AKADEMICKA GRAMATIKA SPISOVNE
CESTINY — vroce 2013 vydana piirucka, kterd podobné jako piedchozi rezignuje na
vysvétleni teoretickych vychodisek a je koncipovana jako prakticky pomocnik pro studi-
um ¢i profesiondlni praci s jazykem. Akademicka gramatika se opird o soucasnou psanou
¢eStinu a ma ¢astecné charakter preskriptivni, doporucuje urcité tvary ¢i uziti jako nalezi-
té (spisovné). Clenéni prace ve své struktuie na rozdil od Piiruéni mluvnice nerespektuje
striktné jednotlivé tradicni discipliny: obsahuje oddily o ,,gramatice slova®, ,,gramatice
veéty*, gramatice souveti a ,,gramatice textu®.

MLUVNICE SOUCASNE CESTINY (1. sv. 2010 pod redakci V. Cvréka, 2. sv.
2014 pod redakci J. Panevové) — na rozdil od Akademické gramatiky je pojata jako Cisté
deskriptivni, nerozliSuje, CO je V jazyce spisovné a nespisovné a snazi se popsat, ,,jak se
pise a jak se mluvi“ (jak zni podtitul), a pfitom je zaloZena na korpusech nejen psaného,
ale i mluveného jazyka. 1. svazek obsahuje pouceni o fonetice (vice nez o fonologii), le-
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xikologii, morfologii a textu a stylu, v zavéru pak i kapitolu o ,,pravopisu® — ne jako o
pravidlech, ale popis skute¢ného stavu. 2. svazek pojednava o syntaxi.

11.2Slovniky a kompendia literarni teorie

Vlasin, S. a kol. SLOVNIK LITERARNI TEORIE. Praha 1977. Od konce 70. let
minulého stoleti jest¢ n€kolikrat vydany slovnik, nyni dostupny také v digitalizované
formé& na adrese http://www.ucl.cas.cz.edicee/prirucky/slovnikove/142-slovnik-literarni-
teorie.

Vzhledem k dobé vzniku piirucka obsahuje marxistickou estetickou terminologii, je
proto tfeba k mnohym hesliim ptistupovat kriticky, nicméné svoji hodnotu si slovnik za-
choval zvlasté pro zpracovani poetologickych hesel, ¢aste¢né téZ v uchopeni literarnich
epoch, proudl, smérit a skupin, z ¢ehoz plyne, ze kromé literarni teorie je vénovan také
literarni historii.

Niinning, A. a kol. LEXIKON TEORIE LITERATURY A KULTURY. Brno 2006.
Moderni slovnik literarni teorie a kulturologie, kterd dnes vyrazné ovliviiuje a spoluutvaii
pfemysleni o literatufe. Jde pfirucku pifeloZzenou z némciny a doplnénou o 45 hesel
Z Ceské literarni védy. Mezioborové zaméieny slovnik zachycuje §ifi a riznorodost sou-
casné literarni védy jednak osvétlenim ustfednich pojmt, jednak sezndmenim s autory a
autorkami, ktefi uréovali a ovliviiovali teoretické diskuse.

Miiller, R., Sidék, P. a kol. SLOVNIK NOVEJSi LITERARNI TEORIE, GLOSAR
POJMU. Praha 2012. Dilo domaciho autorského kolektivu, které se ve vécnych heslech
oproti Niinningové pfirucce podrobnéji vénuje soucasné teoretické situaci (tj. zhruba ob-
dobi po druhé svétové valce) a snazi se zaplnit jeji terminologické mezery.

Macura, V., Jedlitkovd, A. PRUVODCE PO SVETOVE LITERARNI TEORIL
Brno 2012. Dilo vznikalo jiz v 80. letech 20. stoleti pod vedenim Vladimira Macury (ofi-
cidlné byl jako editor uvddén M. Zeman), nyni bylo doplnéno tymem A. Jedli¢kové. Prii-
vodce se nevénuje literarnéteoretickym termintim, ale vybranym dilim svétové literarni
teorie 20. stoleti a 21. stoleti, které chape jako ptiklady SirSich teoretickych pfistupi a
debat. Po popisu jednotlivych kapitol daného teoretického dila (napt. Oteviené dilo Um-
berta Eca) nasleduje komentat zaméteny na jeho stézejni pojmy, argumenty, jakoZ i mys-
lenkova vychodiska a pokracujici diskusi, kterou dilo vyvolalo.

Hodrové, D. ...NA OKRAJI CHAOSU... POETIKA LITERARNIHO DIiLA 20.
STOLETI. Praha 2001. — Cervenka, M. a kol. POHLEDY ZBLiZKA: ZVUK, VY-
ZNAM OBRAZ. POETIKA LITERARNIHO DILA 20. STOLETI. Praha 2002. —
Cervenka, M. a kol. NA CESTE KE SMYLU. POETIKA LITERARNIHO DiLA 20.
STOLETI. Praha 2005. Autorské kolektivy t&chto tif publikaci tvoii piedni osobnosti
soucasné literarni védy. VSechny ti1 svazky vhodné dopliuji piedstavené teoretické slov-
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niky a ptirucky, nebot’ obsahuji teoretické studie, které se diikladnéji vénuji myslenkové a
argumentacni roviné jednotlivych oblasti literarni teorie.

11.3Kompendia déjiny literatury, slovniky spisovatelu

Novék, A. Novak, J. V. PREHLEDNE DEJINY LITERATURY CESKE. Olomouc
1936 — 1939, reprint Brno 1995. Klasicka ptirucka déjin ceské literatury od pocatku do
konce 30. let, dodnes pfinosnd zejména pro vyhranény osobity autorsky ptistup jednoho
Z nejvyznamnéjSich Ceskych literarnich historikit Arna Novaka. Naskenované dostupné
zde: http://arne-novak.phil.muni.cz/books/prehlednedne dejiny-literatury-éeské-novak-
1936

Tzv. AKADEMICKE DEJINY CESKE LITERATURY. Vznikaly od po&atku 50.
let jako hlavni tikol nové zfizeného Ustavu pro &eskou literaturu akademie véd (proto
»akademické®), mély vytvofit védeckou marxistickou syntézu d¢jin nasi literatury a na-
hradit dosavadni, ideologicky nevyhovujici kompendia, zejm. Novakovo. 1. dil (1959, pod
redakci J. Hrabédka) je zaméfen na starsi ¢eskou literaturu a nejsilnéji formovan komunis-
(1960, pod redakci F. Vodicky) se zaméfuje na literaturu ndrodniho obrozeni, metodolo-
gicky vychazi z Vodickovy teorie tikold, jez se pokusila spojit marxistické a strukturalis-
tické pristupy. III. dil (1961, pod redakci M. Pohorského) je vénovan 2. piili 19. stoleti.
IV. dil (pod redakci Z. PeSata a E. Strohsov¢), vénovany 1. poloviné 20. stoleti, byl pfi-
praven na konci 60. let, ale vySel po normalizaénim zakazu az v roce 1995, je nejméné
zasazen ideologickymi deformacemi, byt preference ,pokrokové® literatury je
v n¢kterych kapitolach zifejma a naruSuje obraz literatury zejména na pocatku 20. stoleti.
Naskenované a pristupné zde: http://www.ucl.cas.cz/edicee/dejiny-ceske-literatury.

Janousek, P. a kol. DEJINY CESKE LITERATURY 1945 — 1989. 4 dily. Praha
2007 — 2008. Navazuji chronologicky na ptedchozi projekt, ve zna¢né §ifi mapuji ceskou
literaturu daného obdobi bez vyraznéjsSich metodologickych ambici, spoléhajice na vécny
piistup Sirokého autorského kolektivu. Z dila byl potizen vytah pro potieby studia a rych-
1ého pouceni: Janousek a kol. PREHLEDNE DEJINY CESKE LITERATURY 1945 —
1989. Praha 2012.

Lehér, J. a kol. CESKA LITERATURA OD POCATKU K DNESKU. Praha 1998
(a dalsi vydani). Publikace na rozdil od vyse uvedenych maji charakter u¢ebnice; zejména
vyklady o starsi literatufe od J. Lehara a prvni ptili 20. stoleti od J. Holého piedstavuji
svou koncepci velmi kvalitni u¢ebni texty.

Machala, L., Petri. E. PANORAMA CESKE LITERATURY. Olomouc 1994 (a dal-
§i vydani). Dalsi vysokoskolska ucebnice ¢i prehledova piirucka; jeji koncept je na rozdil
od predchozi vice tradi¢ni. Existuje i multimedialni verze na DVD (Olomouc 2008).
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Kol. autori. LEXIKON CESKE LITERATURY, OSOBNOSTI, DiLA, INSTI-
TUCE 1 —4. 7 svazki., 1988-2008. (1. a 2. dil pod redakci V. Frosta, 3. dil pod redakci
J. Opelika, 4. pod redakci L. Merhauta). Reprezentativni encyklopedické dilo obsahujici
¢eskou literaturu od nejstarSich dob do roku 1945. VEtsi ¢ast hesel zaujimaji jména autort
prozaikd, basnikii a dramatiki, ale i prekladateltl, literarnich kritikti a historikti, a rovnéz
anonymni dila star§i Ceské literatury. Lexikon zahrnuje také casopisy, sborniky a almana-
chy, literarni sdruZeni a skupiny, nakladatelstvi a tiskafe. Kazd¢ heslo je rozdéleno na ¢ast
vykladovou a ¢ast obsahujici bibliografické udaje a soupis dalsi literatury, ktera se k heslu
vztahuje.

Janousek, P. a kol. SLOVNIK CESKYCH SPISOVATELU OD ROKU 1945. 2 di-
ly. Praha 1995, 1998. Navazuje chronologicky i strukturou hesla na Lexikon, hesla jsou

wewr

Dokoupil, B. a kol. SLOVNIK CESKYCH LITERARNICH CASOPISU, PERIO-
DICKYCH LITERARNICH SBORNIKU A ALMANACHU. Brno 2002. Zahrnuje
hesla periodik a literarnich sbornikti v letech 1945-2000.

Oba tyto slovniky byly spojeny a transformovany do webového SLOVNIKU CESKE
LITERATURY PO ROCE 1945, ktery je nadale aktualizovan a soustfedi se na literatu-
ru v letech 1945 — 2000. Najdete jej na adrese http://www.slovnikceskeliteratury.cz .

Kol. autorti. SLOVNIK BASNICKYCH KNIH. Praha 1990. Jde o slovnik literérnich
dél, konkrétné basnickych knih; heslaf obsahuje vyznamna dila od ptelomu 18. a 19. sto-
leti az do roku 1945. Naskenovany je dostupny zde:

www.ucl.cas.cz/edicee/prirucky/slovnikove/140-slovnik-basnickych-knih

Dokoupil, B., Zelinsky, M. a kol. SLOVNIK CESKE PROZY 1945-1994. Ostrava
1994. Jiny ptiklad slovniku literarnich d¢l, tentokrat zaméfeného na prozaické knihy (ro-
many, novely, sbirky povidek) vychéazejici vobdobi 1945-1994. Stejn¢ jako
v piedchozim slovniku zachycuji hesla vzdy strukturu dané¢ho dila, podavaji jeho interpre-
taci a ve strucnosti také analyzuji jeho dobové pftijeti.

11.4Bibliografie

Bibliografie (nepouzivanym c¢eskym jménem knihopis) ndm umoziiuje orientovat se
Vv publikacni produkci; pod pojem bibliografie 1ze zahrnout rizné soupisy publikaci; nas
budou zajimat takové, které slouzi odborné praci v bohemistice.

Obecné mizeme bibliografie rozliSovat podle riiznych kritérii: napt. podle zabéru na
vseobecné (sleduji veskeru produkci), oborové (zamétujici se na jeden obor nebo na sku-
pinu ptibuznych obori), autorské (dilo jednoho autora); podle typl publikaci na biblio-
grafie knizni, ¢lankové, ¢asopisecké atd.
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Oborové bibliografie

Oborové bibliografie jsou dileZitou pomiickou pro praci na jakémkoliv odborném té-
matu; vétSinou shrnuji vSechnu relevantni produkci vymezeného ¢asového useku, jsou
utfidény tematicky, ale obsahuji rejstiiky, které umoznuji rychlé dohledani udajt i podle
jiného nez tematického kli¢e (zejm. jmenného).

BIBLIOGRAFIE CESKE LINGVISTIKY. Celkem 33 svazkii pro 1éta 1945 — 2001;
obsahuje roztfidéné a anotované zaznamy o publikacich vSech typl oborové ndlezejicich
do jazykovédy; pro starSi obdobi svazky vzdy po péti letech, pro novéjsi sesity vzdy pro
jeden rok.

CESKA LITERARNI BIBLIOGRAFIE 1945-1963: soupis ¢lankd, stati a kritik
Z kniznich publikaci a periodického tisku let 1945-1963 o dilech soudobych ¢eskych spi-
sovateld. 3 svazky (1. dil A-M, 2. dil N-Z, 3. dil rejstiiky) vénované anotované produkci
literarnévédné 1 publicistické o Ceské literatufe od narodniho obrozeni; zahrnuje 1éta
1945-1963, pozd¢ji doplnéno nékolikerymi dodatky.

CESKA LITERARNI VEDA. Postupné sesitové pro jednotlivé roky vydavana bibli-
ografie podobného typu jako Bibliografie ¢eské lingvistiky. Existuje pro léta 1961 —
1980.

Bibliografické databaze

S rozvojem vypocetni techniky se upousti od knizné vydavanych bibliografii a vytva-
feji se pocitacové databaze, které poskytuji mnohem vétsi moznosti pro vyhledavani a
filtrovani zdznami, vétsi rychlost prace a také umoznuji jednoduse tidaje opravovat a
dopliovat, coZ u kniznich bibliografii bylo komplikované.

BIBLIOGRAFIE CESKE LITERARNI VEDY (OD ROKU 1945). Bibliografické
databaze provozované Ustavem pro &eskou literaturu Akademie véd CR pro oblast lite-
rarn¢ védné bohemistiky. V soucasnosti ma podobu dvou samostatnych databazi.

Bibliografie od roku 1961 (ISIS): http://isis.ucl.cas.cz/ Zahrnuje zdznamy o knihach
sbornicich, ¢lancich ad. o Ceské literatufe publikovanych od roku 1961 do roku 2012.
Vznikla piepsanim vyse zminéné bibliografie Ceska literarni véda pro 1éta 1962—1980 a
jejim postupnym dopliovanim. Dopliiovani bylo k 1. srpnu 2012 ukon¢eno.

Bibliografie UCL (Aleph): http://biblio.ucl.cas.cz . Nova databaze byla vytvafena od
roku 2012 v systému ALEPH, zahrnuje udaje od roku 2012 a udaje pro 1éta 1945-1960
(postupné vkladané, zatim nedokonceno).

RETROSPEKTIVNI BIBLIOGRAFIE (1774-1945). Na adrese
http://retrobi.ucl.cas.cz/retrobi/ je k dispozici bibliografie pro starsi obdobi. Vznikla na-
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skenovanim listkového katalogu — vyhledavani v této databdzi proto funguje jen velmi
omezen¢ (mnoho listkd je psano rukou a OCR program je neni schopen piecist); pro hle-
dani je potieba katalogem listovat — listky jsou uspotfddany v pofadku autorském a odka-
zovém, vzdy abecedné a u kazdého autora chronologicky.

Jiné bibliografie

Vyznam pro regiondlni vyzkum literdrn&historicky i jazykovédny maji regionalni vlas-
tivédné bibliografie. Pro oblast severni Moravy a Slezska je to BIBLIOGRAFIE HIS-
TORICKO-VLASTIVEDNE LITERATURY SEVEROMORAVSKEHO KRAJE (7
svazkll pro léta 1945 — 1990), poté se zménénym nazvem BIBLIOGRAFIE HISTO-
RICKO-VLASTIVEDNE LITERATURY SEVERNi MORAVY A SLEZSKA (od
roku 1991).

Pti vyzkumu dila jednotlivych autort jsou dilezité autorské bibliografie. Jsou zpraco-
vany a vydany jen pro nékteré autory — napi. Bibliografie Karla Capka (pfipravil B. Mé-
dilek), Bibliografie Jaroslava Haska (ptipravil tyz), Soupis dila Aloise Jiraska a literatu-
ry o ném (ptipravil J. Kunc). Persondlni bibliografie jazykovédct a literarnich védci ¢asto
vychdazeji u ptileZitosti jejich jubilei casopisecky, popt. ve sbornicich.

Pro studium casopisecké produkce maji vyznam casopisecké bibliografie, které¢ obsa-
huji informace o titulech periodik vydavanych v daném obdobi. N&kolikasvazkova CES-
KA RETROSPEKTIVNI BIBLIOGRAFIE (NOVINY, CASOPISY), pfipravena pod
vedenim J.  Kubicka je  dostupna  také  elektronicky na  adrese:
http://aleph.mzk.cz/F/?func=file&file_name=find-b&local base=sbp01 per

1. Jaky slovnik byste pouZili pro vyhledani vyznamu urc¢itého slova?

2. Jaké znate literarn¢historické prace v Ceské literatuie?

EY swmorarmrory ]

Kapitola pfinesla zédkladni ptehled bohemistickych piirucek, slovnikl, mluvnici, lite-
rarnehistorickych akademickych déjiny, kompendii a dalSich zdroji. V zaveérecné casti
jsme se vénovali vyznamu bibliografie a bibliografickych databazi pro badatelskou praci.

.|
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o m

1. Napt. v Prirucnim slovniku jazyka ceského nebo ve Spisovném slovniku jazyka
ceského, oba najdeme jiz na internetu.

2. Napt. Prehledné déjiny literatury ceské od Arna Novaka nebo tzv. Akademické dé-
jiny Ceské literatury.
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12 STUDENTSKE PRACE (FORMA A NALEZITOSTI)

[&][wemrmaneomserar

V kapitole uvadime hlavni kvalifika¢ni zanry vysokoskolskych praci, jejich nalezitosti
a pozadavky na n¢. Soucasné se tu vénujeme citacni etice, tedy zpiisobu prace s cizim
textem ve vlastnim vykladu a zasadam, jak s citovanim cizich texti pracovat.

[ eas ormeswviesrion ]

1,5 hodiny

Hlewewwrory ]

e Priblizit hlavni zanry VS kvalifika¢nich praci

e Charakterizovat jednotlivé formy (referat, seminarni prace, bakalafska prace,
diplomova prace)
e Popsat jejich potfebné naleZitosti

_

Kvalifikaéni prace, referat, seminarni prace, bakalaiska prace, diplomova magisterska
prace.

Soucasti studia na vysoké skole, a obory, které studujete, v tomto sméru nepiedstavuji
vyjimku, je cela fada kvalifika¢nich a seminarnich praci. V ¢em se tyto prace 1isi od téch,
které jste byli zvykli psat na Skole stfedni? Podivejme se ted’ na zdkladni typy praci,
k nimz piidame jejich stru¢nou charakteristiku.

Referat — zakladni zanr vysokoskolského studia. Vyuziva se v seminafich nejriznéjsi-

ho typu. Ma zejména dvé¢ funkce. Tou nejpodstatnéjsi je informativni. Ovsem, komu
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pfedavate informace? Pfedev§im vasim kolegiim. Tedy: ¢im kvalitnéj$i vas referat bude,
tim 1épe se bude vasim kolegiim v dané hodiné 1 pfedmé&tu studovat, proto je tieba refera-
tu vénovat pozornost. Velmi Casto jde o text, ktery ma ptiblizit konkrétniho autora, kon-
krétni dilo, pfipadné urcity teoreticky problém ¢i pojem. Proto je nezbytné nutné praco-
vat s odbornou literaturou. Odborna literatura se nenachazi jen na internetu. Je dostup-
na v knihovnach, pfipadné archivech — o0 nichZ uz byla fe¢ v kapitole 9 — a je nutné s ni
pracovat, protoze Wikipedie ani Google nejsou vSevédouci, navic se v nich ¢asto nacha-
zeji chyby. Pokud uz budete pracovat s odbornou literaturou, je tieba také vénovat pozor-
nost dob¢& vzniku konkrétni publikace. Zejména ty, které vznikaly v letech 1948-1989
byvaji ¢asto zavaleny ideologickym balastem a mnohde se v nich musely objevit fraze o
délnictvu, tfidnim boji a sile proletariatu, aby knihy viibec mohly vyjit. To znamena, Ze
nejde mnohdy o knihy dobré, ale je tfeba v nich hledat obezietné a kriticky ¢ist.
V referatu tedy, Casto na zaklad¢ odborné literatury, piedstavite daného autora, problém,
popiSete, jak se na n¢j divaji odbornici, ale zeyména: méli byste se pokusit objasnit 1 sviij
vlastni pohled na dan¢ dilo. Je vZzdycky dobré v textu konkrétni tvrzeni dokladovat citaty,
zamyslet se nad strukturou knihy, nejen na prevypraveéni déje ¢i popisu hlavnich témat.
V kazdém piipad¢ ale text referatu slouzi jako podklad pro Ustni projev, pro prezentaci
pfed seminarni skupinou.

Druhou funkeci je funkce motivaéni. Vas referat by mél otevtit diskusi v seminafi, pro-
to by mél nabizet vaSe vlastni pohledy na dilo (ovSem nikoliv na rovni libilo/nelibilo), o
nichZ potom muzete s pedagogem i kolegy diskutovat. Pravé pokus pojmenovat to, jak
jste danému tématu porozuméli, jak jste danou knihu precetli vim ma pomoci pfi orienta-
ci v mnohdy komplikovaném svété teorie a literarnich déjin.

Seminarni prace — je vlastné psanou podobou referdtu. Méli byste v ni zapracovat
pfipominky, které uslySite pfi prezentaci referatu, pokud je téma seminarni prace jiné nez
téma referatu, méla by mit tuto strukturu: zakladni predstaveni sledované osobnosti, nebo
teoretického problému, analyza zalozena na studiu odborné literatury (opét spise té tisté-
narské deniky zavéSené na webu), a zejména vlastni pohled na véc, ptipadné interpretace
textu podle zadani. Vlastni ndzor miize byt formulovan i jako kritika ndzort odborniki,
nebo vlastni vhled do textu. Prace by méla byt zakoncena zavérem shrnujicim poznatky a
seznamem literatury a pramenti. V seminarni praci je tfteba dodrzovat citani pravidla
(viz. kapitola 8).

Bakalaiska prace — vas prvni odborny text vétsiho rozsahu. V Uvodu se vysvétluje,
proc jste si zadané téma zvolili, jakym zpisobem o ném budete psat a jak je prace struktu-
rovana, cemu se vénujete v jednotlivych kapitolach. V prvni ¢asti se vymezuje problém,
zde se prevazné pracuje s odbornou literaturou, dilo autora se zacleniuje do historického a
dobového kontextu, popisuji se zakladni terminologické otdzky a tématem spojené.
V dalSich ¢astech se potom analyzuje vybrana latka, a to podle toho, jak je prace zamée-
fenad. Muze jit o analyzy motivické, tematické, verSové, naratologické, popisuje se vers,
styl autora, zpiisoby vypravéni apod. V obou téchto pasazich se kombinuje odkazovani
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s citacemi. V Zavéru se shrne to, k cemu jste dospéli. Potom nasleduje Seznam literatu-
ry, do néjz se zahrnuji knihy, se kterymi jste ptimo pracovali a které citujete, nebo para-
frazujete. Uvod a Zavér je lepsi psat nakonec, aZ se struktura prace ukaZe ve své plnosti.
Bakalatskou praci je nezbytné i po ¢astech konzultovat s vedoucim prace, abyste spolec-
n¢ mohli promyslet, jestli vas typ psani a uvazovani spliiuje pozadavky, které
s bakalarkou praci souviseji. Je také velice dulezité dbat i na otazku stylu. V bakalaiské
praci byste se méli piiblizit odbornému jazyku, vyvarovat se riznych publicistickych fra-
zi, neni dobré snazit se vypravet pribéh, ale spiSe popisovat a analyzovat konkrétni jevy.
Prostor a Cas je tfeba si ponechat také na jazykovou korekturu a dasledné sjednoceni ci-
tatni normy, protoze i tyto véci jsou soucasti hodnoceni. Sama bakalafska prace je pak
hodnocena podle téchto kritérii: Nakolik uchazec(ka) naplnil(a) vytéené cile. V ¢em jsou
nové poznatky, piipadné ptinos prace, jazykova a formalni uroven prace, véetné citacni
normy. Prace s odbornou literaturou. Dale v posudcich nasleduje prostor pro vedouciho,
¢1 oponenta, aby formulovali své ndméty a pfipominky, ptfipadné polozili otazky. Na ob-
hajobu bakalafské prace je potom tieba se pripravit a na dané otdzky si promyslet odpo-
veédi.

Minimalni rozsah bakalaiské prace z bohemistiky je stanoven na 40 normostran (1ns =
30 fadkt po 60 tthozech, tedy 72 tisic znakl v¢. mezer).

Magisterska diplomova prace je rozsahem jesté obsahlejsi nez bakalarska prace (po-
zaduje se minimaln¢ 60 normostran, tedy 108 tis. znakt). Volite si ji podle toho, jak se
vam libi témata, kterd vyvési vasi pedagogové v piislusnych terminech, pfipadné, pokud
je vas zajem uz dlouho jasn¢ zaméten, pozadate pedagoga, ktery vam je ochoten a scho-
pen vést praci s vasim vlastnim tématem, které mize navazovat na praci bakaldiskou.
Diplomova prace je uz ptesnéji soustfedéna na konkrétni téma, které jesté¢ nebylo de-
tailnéji zpracovano v odborné literatute, student(ka) v ném piinese novy, vlastni pohled
na dany problém vychazejici z vlastnich analyz. Odborna literatura uz tu slouzi jen jako
voditko a podpora pro studentovo uvazovani. Uved'me si ptiklad. Pokud tfeba v rdmci
bakalaiské prace n¢kdo chce psat o spisovateli Janu Balabanovi, miize vypracovat prvni
kapitolu, ve které predstavi jeho zivot, bibliografii apod., a potom se zamé&fi na urcité té-
ma Vv jeho romanech. Pokud ale chce psat magisterskou diplomovou praci o stejném auto-
rovi, takovato kapitola je nadbyte¢na a zivotni zélezitosti se, jsou-li relevantni, pfipomi-
naji pfimo v textu. Student(ka) si musi v§imnout néceho, co jesté¢ nebylo popsano, napf.
by tak mohla vzniknout prace s nazvem Vyuziti du- formy v prézach Jana Balabana, pro-
toze pravé vyuzivani druhé osoby (ty, vy) je pro néj charakteristické a ucelena odborna
studie, ktera by toto sledovala, zatim neexistuje. A pravé mnozstvi novych poznatkl se
pak posuzuje pii obhajob¢ prace, jejiz prubéh je jinak shodny s obhajobou prace bakalat-
ské.

1. Jaké funkce plni referat?

74



Jan Heczko, Jakub Chrobak, Oskar Mainx, Martin Tichy - Bohemisticky proseminar

2. V jaké fazi bakalaiské prace je dobré si napsat Uvod a Zavér?

3. Co je hlavnim cilem magisterské prace?

swmwreror 5]

Kapitola ukazala, jakym zpsobem by mél vysokoSkolsky student pojimat hlavni kva-
lifika¢ni prace: referat, seminarni praci, ale predevsim prace bakalatské a magisterskeé.

e m

1. Funkci informativni a motivaéni.

2. Az v zavéreéné fazi, tedy po napsani celé prace, kdy mizeme ob¢ klicové ¢asti
mnohem Iépe formulovat.

3. Pfinést novy, vlastni pohled na konkrétni vybrané téma.

T

DROZENOVA, W. Etika védy v Ceské republice. Praha: Filosofia, 2010.
ECO, U. Jak napsat diplomovou prdaci. Votobia: Olomouc, 1997.

SANDEROVA, J. Jak ¢ist a psdt odborny text ve spolecenskych véddach. Nékolik zdsad
pro zacatecniky. Praha: Slon, 2007.
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13 SLOVNICEK POJMU Z LINGVISTIKY A LITERARNI
VEDY

13.1Lingvistika
A
Abreviatura — zkratka
Adjektivum — ptidavné jméno
Adjunkce — ptimykani
Adresat — ptijemce zpravy (obecn¢) sdéleni
Adverbiale — prislove¢né urceni
Adverbium — ptislovce
Adverzativni — odporovaci
Afix — morfém (pfedpona, ptipona)
Akcent — prizvuk
Akronymum — zkratka, zkratkové slovo
Aktivum — ¢inny rod
Akuzativ — 4. pad
Alternace — stiidani hlasek
Antonymie — vyznamovy opak
Apozice — piistavek
Argot — hantyrka, mluva urcitych spolecenskych vrstev
Artikulace — vyslovnost
Aspekt — vid
Asyndeticky — bezespoje¢ny, beze spojky

Atribut — piivlastek
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Atribut verbalni — dopln€k

Augmentativum — zveliéelé slovo

B
Bilingvismus — dvojjazy¢nost
Bohemikum — ¢eské slovo v cizojazy¢ném textu

Bohemismus — ¢esky slovni tvar nebo vyraz v cizojazy¢ném textu

C

Casus — pad
D

Dativ — 3. pad

Deklinace — sklonovani

Deminutivum — zdrobnélina

Denotace — vztah oznaceni

Denotat — oznacovany jev

Derivace — odvozovani

Designace — oznacovani

Designans (designator) — oznacujici forma znaku
Designatum (designat) — znakem oznacovany jev
Determinace — uréovani

Diachronni — vyvojovy

Diakritika — systém rozliSovacich znamének

v

Dialekt — nafedi
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Dialog — sled vypovédi nékolika mluvéich
Diftong — dvojhlaska

Diglosie — koexistence jazyku
Disjunktivni — vylu€ovaci (napft. spojkou)
Divergence — rozruznéni jazyki

Dual — dvojné cislo

Dubleta — dvojtvar

Dysfemismus — hanlivé slovo

E
Elipsa — vypustka
Enklitikon — piiklonka

Eufemismus — zjemnujici vyraz

F

Fakultativni — nepovinny
Femininum — Zensky rod

Flexe — ohybani

Foném — fonologicka jednotka
Fraze — vétny usek

Frazém — ustalené slovni spojeni

Futurum — budouci ¢as

G

Genitiv — 2. pad
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Genus - rod

Genus verbi — slovesny rod

Glosa — okrajova poznamka
Gradace — stupnovani

Gradacni — stupniovaci

Grafém — jednotka psaci soustavy

Gramatika — mluvnice

H
Historismus — jazykovy piezitek

Homonymie — souzvuc¢nost slov (vyznamovy rozdil)
Hypokoristikon — domacké slovo

Hyponymie — podiazenost slov

Hypotakticky — podfadny

I

Idiolekt — styl jazykového projevu jednotlivce / skupiny
Idiom — frazém s jedine¢nym vyznamem

Ikona — druh znaku

Imperativ — rozkazovaci zptisob

Imperfektivum — nedokonavy vid

Index — druh znaku

Indikativ — oznamovaci zptisob

Infinitiv — neur¢itek

Infix — vkladny morfém
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Inicidla — pocate¢ni pismeno

Instrumental — 7. pad

Interdialekt — nadnateéni utvar

Interjekce — citoslovce

Interpunkce — systém skladebnich znamének
Intonace — vétna melodie

Inverze — obraceny slovosled

J

Juxtapozice — sprahovani, sprezky

K

Kalk — doslovny pteklad

Kauzalni — pficinny

Kodifikace — uzakonéni jazykového projevu
Koherence — funkéni soudrznost textu
Koheze — vyznamova soudrznost textu
Komparativ — 2. stupen adjektiv
Kompetence — jazykova zptisobilost
Kompozice — skladba

Kompozitum — slozenina

Komunikace — dorozumivani
Komunikant — ucastnik komunikace

Komunikat — sdéleni

Kondicional — podminiovaci zptisob
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Kongruence — shoda

Konjugace — ¢asovani

Konjunkce — spojka

Konotace — vyznam podminény situacné a individualné
Konsekutivni — dasledkovy (ob. po sob¢ jdouci)
Konsonant — souhlaska

Kontext — okolnosti promluvy

Kontrakce — stahovani

Konvence — ujednani

Konvergence — sblizeni jazyk

Koordinace — pfifazovani

Kopulativni — slucovaci

Korpus — soubor texti

Kvantita — délka samohlasek

L

Langage — mluva

Langue — jazyk, jazykovy systém
Lexém — lexikalni jednotka
Lexikon — slovnik

Lokal — 6. pad

M
Maskulinum — muzsky rod

Meliorativum — zjemnujici slovo
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Modifikace — obména
Modus — zptsob
Monolog — projev jediného mluvéiho

Morfém — tvaroslovnd jednotka

N

Negace — zapor

Neologismus — novotvar
Neutrum — stiedni rod
Nominativ — 1. pad

Norma — jazykové zékonitosti
Numerale — ¢islovka

Numerus — ¢islo

O
Obligatorni — zavazny
Onomatopoie — zvukomalebné citoslovce

Opozitum — antonymum; slovo opa¢ného vyznamu

p
Paratakticky — soufadny
Parole — mluva, fe¢
Participium — piicesti
Partikule — castice

Pasivum — trpny rod
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Pejorativum — hanlivé slovo
Perfektivum — dokonavy vid
Performance — realizace jazykové zpusobilosti
Persona — osoba

Plural — mnozné cislo

Polysémie — mnohoznacnost slov
Pozitiv — 1. stupen adjektiv
Predikace — pfisuzovani

Predikat — prisudek

Prefix — ptedpona

Prepozice — predlozka
Préteritum — minuly ¢as

Prézens — ptitomny Cas

Pronominum — zajmeno

R
Radix — kofen slova
Rekce — fizenost

Réma — jadro vypovedi

S

Signifikant — oznacujici forma znaku

Signifié — znakem oznacovany jev

Signifikace — vztah oznacujiciho a ozna¢ovaného

Singular — jednotné ¢islo
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Slang — profesni jazyk

Sociolekt — spolecenska varieta jazyka
Subjekt — podmét

Subordinace — podiizenost
Substantivum — podstatné jméno
Sufix — pfipona

Superlativ — 3. stupen adjektiv
Symbol — druh znaku

Syndeticky — spoje¢ny, se spojkou
Synchronni — soudoby

Synonymie — souznac¢nost slov

Syntagma — skladebni dvojice

T
Téma — vychodisko vypovedi
Tempus — cas

Text — nadvétny Gtvar

U

Uzus — zpusob uzivani; zab&hnuty postup

V
Varianta — obména
Varieta — jazykovy tutvar

Verbalni — slovesny; slovni
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Verbum — sloveso
Vokal — samohlaska
Vokativ - 5. pad

Vulgarismus — hrubé slovo

y4

Znak — jednotka oznacovani

v/

Zargon — hantyrka

13.2Literarni véda
A
Adaptace - uprava
Adresat — ptijemce sdéleni
Aktualizace — ozvlastnéni
Alegorie — jinotaj
Almanach — sbornik textt
Aluze —narazka
Anafora - opakovani slov na zac¢atku verst
Antologie — vybor z textl
Artefakt — umélecké dilo

Autor — pavodce textu
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Beletrie — krasna literatura
Biografie — zivotopis
Brachylogie — tise¢né vyjadieni; zkratka

Burleska — typ humorné, obvykle vypravné poezie

C
Causerie — vtipna tivaha

Commedia dellarte — typ barokniho improvizovaného divadla

D

Daktyl — druh verse

Deus ex machina — nahly obrat v d&ji
Distichon — dvojversi

Drama — literarni druh

E

Epifora — opakovani slov na konci versu
Epigon — napodobitel

Epigram — kratka satiricka basen

Epika — literarni druh rozvijejici d¢j
Epiteton — basnicky ptivlastek

Esej — publicisticky utvar

Expozice — tvodni ¢ast literarniho dila
Epizeuxis - opakovani slov v jednom versi

Epanastrofa — opakovani slov na konci a na zacatku verst
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Eufonie — libozvuk

F

Fabule — ptedmét vypravéni

Figura — vyrazovy a ozvlastiujici prostiedek
Fikce — vysledek imaginace

Forma — zptisob ztvarnéni dila

G
Genius loci — duch mista

Gradace — stupnovani

H

Hyperbola — nadsazka

Ch
Charakteristika — popis

Chronotop — casoprostor dila

|

Iktus — metricky dtraz
Imitace — napodoba
Interpretace — vyklad

Ironie — ustépacny vysméch
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Jamb — druh verse

K

Kaligram — text ve form¢ obrazu

Katachréze — druh metafory (spojeni logicky nespojitelného)
Katastrofa — zavér déje

Kolize — komplikace déje

Komedie — dramaticky zanr

Kompozice — skladba

Konkretizace — douréeni vyznamu vykladem

Kontrast — protiklad

Krize — vyhroceni dé¢je

L

Lyrika — ned¢jovy literarni druh

M

Metafora — druh obrazného pojmenovani

Metonymie — obrazné pojmenovani na zaklad¢ vécné souvislosti
Metrika — pravidla vystavby verse

Metrum — rozmér verSe

Mimesis — napodoba

Motiv — nejmensi jednotka vyznamového planu dila

Mytus — baje
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Narace — vypravéni

Novela — prozaicky utvar kratsiho az stiedniho rozsahu

O
Obsah — pifedmét literarniho sdéleni

Oxymoron — protimluv

P

Parabola — podobenstvi

Parafraze — volné zpracovani

Parodie — karikujici zpracovani

Peripetie — déjovy zvrat

Personifikace — metaforické zosobnéni
Plagiat — napodobenina

Poéma — rozsahla basen

Poetismus — basnicky prostredek; umélecky smeér
Poezie — verSovana literatura

Point of view — tihel pohledu ve vypravéni
Pointa — vyvrcholeni déje

Polemika — spor

Povidka — kratsi prozaicky utvar

Produkce — tvorba

Pr6za — neverSovana literatura

Pseudonym — kryci jméno
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R

Recenze — publicisticky kriticky zanr
Recepce — piijeti dila

Recipient — piijemce

Reflexe — tivaha

Reminiscence — pfipominka
Repetice — opakovani

Retardace — zpomaleni (napft. déje)
Romén — rozsahly prozaicky utvar
Rym — hlaskova shoda verst

Rytmus — pravidelny sled podobnych jevi

S

Sarkasmus — druh posmésku

Satira — vysmésné pojednani

Strofa — sloka

Styl —sloh

Synekdocha — druh obrazného opakovani

Syzet — d¢jové schéma

T
Téma — ustfedni namét
Tragédie — dramaticky druh
Transfer — ptenos

W W v

Travestie — zesmésnujici zpracovani
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Trochej — druh verse

Tropus / tropy — prostfedky obrazného vyznamu

V
Variace — obména

Vers — jednotka vystavby poezie

7

Zanr — druh
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SHRNUTI STUDIJNi OPORY

Opora se zabyvala nejprve pojmem univerzita a promenou roli této instituce. Popsala
zdkladni komunika¢ni dovednosti v univerzitnim a akademickém prostfedi. Soucasné
naznacila hlavni struktury a status univerzity a jejich hlavnich predstavitelti (rektor, déka-
ni, akademicky senat). Sezndmili jsme se rovnéz se strukturou Slezské univerzity
v Opavé. Ukazali jsme si podrobnéji ,,filologii*, jeden z védeckych obort, ktery je tvofen
dalsimi podobory vénovanymi jednotlivym jazykovym studiim. Dale se opora vénovala
vymezeni jazykovédy a literarni védy a jejich kliCovych pojmii: jazyka a literatury, stejné
jako diferenciaci do dalsich zasadnich subdisciplin.

Seznamili jsme se také s hlavnimi tzv. pamétovymi institucemi péstujicimi bohemisti-
ku jako védni obor. Témi jsou predevsim vysoké Skoly a dva védecké tstavy Akademie
véd CR. Vedle toho nepominutelny vyznam pro bohemistiku maji také literarni archivy a
muzea. Potfebny prostor jsme vénovali 1 informaénim zdrojim a nejdilezitéjsi literature
oboru (z lingvistiky i literarni védy).

Posledni ¢ast se jiz zabyvala praktickymi radami pfi tvofeni jednotlivych kvalifikac-
nich typt vysokoskolskych praci (prace seminarni, bakalaiska a magisterska). Cely mate-
rial byl uzavien praktickym slovnickem, v némz jsme predstavili zakladni terminy lin-
gvistiky 1 literarni védy.
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